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Инструкция по подготовке конкурсной заявки (для поставщиков)

1. Инструкция по подготовке конкурсной заявки (далее ИК) представляет собой руководство для поставщика, в котором устанавливаются требования к документации участника конкурса и условия его участия в конкурсе. 
2. В случае если требования к участникам или критерии оценки не установлены конкурсной документацией, в последующем закупающая организация не имеет права применять неустановленные критерии или требовать от участника конкурса соответствия неустановленным требованиям либо предоставление документов, не установленных конкурсной документацией. 
3. Участниками конкурса могут быть физические и/или юридические лица, в любой их комбинации с официальным намерением заключить договор. 
4. Запрещается участвовать в закупках поставщикам, а также их руководителям, включенным в базу данных недобросовестных поставщиков, а также участвующим в составе другого поставщика в качестве субподрядчика. 
5. Участник конкурса не должен иметь конфликта интересов. Участники конкурса, у которых будет обнаружен конфликт интересов, будут дисквалифицированы. 
6. Участник конкурса может считаться находящимся в конфликте интересов с одной или несколькими сторонами в данном конкурсе, если имеет место любое из следующих обстоятельств, включая, но не ограничиваясь ими: 
1) Общий законный представитель для целей настоящего Конкурсного предложения; 
2) участник конкурса участвует более чем в одном предложении в данном конкурсе, либо индивидуально, либо в качестве партнера в совместном предприятии, за исключением альтернативных предложений, разрешенных согласно документации о закупке. Это приведет к дисквалификации всех конкурсных предложений, в которых он участвует. 
3) Участник конкурса, который участвовал в качестве консультирующей стороны в подготовке проекта или технических спецификаций товаров, работ и услуг, являющихся предметом конкурсного предложения; 
4) Участник конкурса, имеющий родственные отношения с сотрудниками Закупающей организации, которые: 
7. - прямо или косвенно участвуют в подготовке конкурсной документации или спецификаций договора и/или в процессе оценки предложения по такому договору; 
8. - будут участвовать в реализации или надзоре за таким договором, если конфликт, вытекающий из таких отношений, не был разрешен приемлемым для Закупающей организации способом в течение всего процесса закупок и исполнения договора. 
9. Все участники закупки должны соблюдать основные принципы этики поведения в процессе закупок и при исполнении договоров о закупках. Участники не должны быть замешаны в неправомерных действиях, таких как коррупция, мошенничество, сговор, принуждение и взяточничество. 
10. В случае внутригрупповой кооперации лиц, участвующих в закупке, участники процедуры закупок обязаны соблюдать требования законодательства Кыргызской Республики о заинтересованных сделках. 
11. В случае выявления закупающей организацией фактов, указанных в настоящем параграфе, предложения таких поставщиков подлежат отклонению. 

Конкурсная заявка 
1. Конкурсная заявка, подготовленная Участником конкурса (далее по тексту "Конкурсная заявка", также по тексту может использоваться "Предложение"), а также вся корреспонденция и документы касательно данной Конкурсной заявки, которыми обмениваются Участник конкурса и Закупающая организация, должны быть составлены на языке, указанном в Приглашении. 
2. Если к предложению прилагаются документы на других языках (копии сертификатов, техническая документация, рекламная продукция и пр.), то такие документы должны быть переведены на язык документации о закупке, а подпись переводчика нотариально удостоверена. 
3. Участник несет все затраты, связанные с подготовкой и подачей Конкурсной заявки. Закупающая организация не несет ответственности за возмещение таких затрат, независимо от результатов конкурса. 
4. Документация, входящая в конкурсную заявку поставщика при одноэтапной однопакетной процедуре: 
1) конкурсная заявка/предложение поставщика, подписанное уполномоченным лицом поставщика, в том числе с использованием электронной подписи; 
2) заполненные формы на поставку товаров, объемов работ и услуг в соответствии с Приложениями настоящей Стандартной конкурсной документации; 
3) техническая спецификация предлагаемого товара, расходных материалов, запасных частей и прочее; 
4) таблица цен на поставку товаров; 
5) ведомость объема работ/оказания услуг (по каждому виду/наименованию) с указанием стоимости с учетом применимых налогов; 
6) график поставок товаров/выполнения работ/оказания услуг; 
7) методика выполнения работ/оказания услуг (если требуется), 
8) лицензии/разрешения, в соответствии с действующим законодательством Кыргызской Республики о лицензионно-разрешительной системе (если применимо), патенты и прочее; 
9) сведения о квалификации, с подтверждающими документами о соответствии установленным требованиям по квалификации (авторизационные письма, свидетельства, сертификаты, документы по финансовой отчетности, копии договоров подтверждающий опыт и актов приемки товаров, работ и услуг); 
10) гарантийное обеспечение конкурсной заявки поставщика; 
11) регистрационные документы поставщика: выписка из государственного реестра юридических лиц, свидетельство индивидуального предпринимателя, копия Устава/Положения участника, документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего Конкурсную заявку. 
5. Документация, входящая в конкурсную заявку поставщика при одноэтапной двухпакетной процедуре. 
6. Конкурсное предложение должно состоять из двух пакетов документов, подаваемых одновременно, один из которых содержит Техническое предложение, а другой - Ценовое предложение, причем оба пакета документов должны быть вложены в конкурсную заявку. 
7. Техническое предложение поставщика должно состоять из следующих документов: 
1) Техническое предложение поставщика, подписанное уполномоченным лицом поставщика, в том числе с использованием электронной подписи; 
2) гарантийное обеспечение конкурсной заявки поставщика; 
3) техническая спецификация предлагаемого товара, расходных материалов, запасных частей и прочее; 
4) график поставок товаров/выполнения работ/оказания услуг; 
5) методика выполнения работ/оказания услуг (если требуется); 
6) лицензии/разрешения, в соответствии с действующим законодательством Кыргызской Республики о лицензионно-разрешительной системе (если применимо), патенты и прочее; 
7) Сведения о квалификации, с подтверждающими документами о соответствии установленным требованиям по квалификации (авторизационные письма, свидетельства, сертификаты, документы по финансовой отчетности, копии договоров подтверждающий опыт и актов приемки товаров, работ и услуг); 
8) Регистрационные документы поставщика: выписка из государственного реестра юридических лиц, свидетельство индивидуального предпринимателя, копия Устава/Положения участника, документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего Конкурсную заявку; 
9) Другие документы, требуемые документацией о закупке. 
8. Ценовое предложение поставщика должно состоять из следующих документов: 
1) Ценовое предложение поставщика, подписанное уполномоченным лицом поставщика, в том числе с использованием электронной подписи; 
2) таблица цен на поставку товаров; 
3) ведомость объема работ/оказания услуг (по каждому виду/наименованию) с указанием стоимости с учетом применимых налогов; 
4) другие документы, требуемые документацией о закупке. 
9. Конкурсная заявка подается в электронном виде, посредством загрузки в Систему заполненных форм и сопутствующих документов в отсканированном виде. 
10. Каждый поставщик может подавать только одно предложение на участие в закупке - либо самостоятельно, либо в составе простого товарищества. Если поставщик представил более одного предложения - либо самостоятельно, либо в составе простого товарищества - будут отклонены все предложения этого поставщика. 
11. Участник конкурса может изменить, заменить или отозвать свою Конкурсную заявку после ее подачи в Системе до истечения окончательного срока подачи конкурсных заявок, установленного в Приглашении закупающей организации. 
12. Поставщик не позднее 3 (трех) рабочих дней до истечения окончательного срока представления предложений через Систему может запросить разъяснение по положениям документации о закупке. Закупающая организация не позднее 2 (двух) рабочих дней предоставляет ответ на такой запрос посредством Системы. 
13. При внесении изменений в документацию о закупке окончательный срок предоставления предложений продлевается на срок не менее 5 (пяти) рабочих дней. При этом Система автоматически рассылает уведомления всем участникам о продлении сроков. 
14. Закупающей организации разрешается уточнять аспекты описания предмета закупок путем: 
15. - исключения или изменения любого аспекта первоначально указанных технических, качественных или эксплуатационных характеристик предмета закупок и добавления новых характеристик, отвечающих требованиям Типового порядка; 
16. - исключения или изменения любого первоначально указанного критерия для рассмотрения или оценки предложения, или включая новые критерии, отвечающие требованиям Типового порядка, если эти критерии касаются изменения технических, качественных или эксплуатационных характеристик предмета закупок; 
17. - сообщения о любом исключении, изменении или включении представить окончательные предложения. 

Срок действия предложения поставщика 
1. Срок действия предложения поставщика: 
1) предложение поставщика должны быть действительными в течение срока, указанного в конкурсной документации. Срок действия предложения поставщика начинается с даты, установленной Заказчиком в качестве окончательного срока подачи предложений. Предложение поставщика, действительное в течение более короткого периода, будет отклонено Заказчиком как не отвечающее требованиям; 
2) предложение поставщика должно быть действительно, и не может быть изменено, либо отозвано в течение срока, указанного поставщиком, в исключительных случаях, если оценка и подписание договора не могут быть завершены в срок действия Предложения, закупающая организация вправе просить поставщика продлить срок действия Предложения на определенный период через Систему; 
3) не допускается продление срока после истечения срока действия предложений Поставщика. Поставщик имеет право отказать в просьбе продлить срок действия своего Предложения, не утратив при этом право на возврат Гарантийного обеспечения конкурсной заявки поставщика; 
4) если в соответствии с документацией о закупке запрашивается обеспечение конкурсного предложения банковской гарантией, оно также должно быть продлено на 14 дней после окончания продленного срока действия предложения поставщика. Поставщик, удовлетворивший запрос, не обязан и не имеет права изменять свое конкурсное предложение; 
5) поставщики имеют право не продлевать срок действия предложений, в этом случае их предложение подлежит отклонению. 

Цена и валюта конкурсной заявки 
1. Цены, указываемые поставщиком, должны включать все расходы, налоги, пошлины и сборы, уплачиваемые поставщиком в связи с поставкой товаров, выполнением работ/оказанием услуг. 
2. Цены, предлагаемые поставщиком, должны оставаться фиксированными в течение всего срока действия Предложения и выполнения договора, и не должны меняться ни при каких обстоятельствах, кроме случаев изменения в законодательстве о налогообложении. Предложение, допускающее изменение цен, будет рассматриваться как не отвечающее основным условиям документации о закупке, и подлежит отклонению. 
3. Цены должны быть указаны в валюте, предусмотренной в документации о закупке. В случаях, если устанавливается иностранная валюта, то оплата по договору должна производиться в национальной валюте в сумме эквивалентной иностранной валюте, по официальному курсу соответствующей валюты, установленному Национальным банком Кыргызской Республики на день оплаты, или по фиксированному курсу в договоре. 

Гарантийное обеспечение конкурсной заявки 
1. Гарантийное обеспечение конкурсной заявки (далее по тесту - ГОКЗ) применяется если такое требование установлено закупающей организацией. В этом случае гарантийное обеспечение конкурсной заявки поставщика может быть осуществлено: 
2. - денежными средствами в размере, не превышающем 2 процента от планируемой стоимости предмета закупки, которые вносятся на расчетный счет закупающей организации; 
3. - в форме банковской гарантии; 
4. - в форме декларации, гарантирующей Предложение поставщика. 
5. В случае внесения ГОКЗ денежными средствами поставщик обязан оплатить, и приложить документальные доказательства об оплате ГОКЗ, а в случае подачи Предложения не на все лоты оплата производится соразмерно тем лотам, на которые подано Предложение. 
6. Кроме того, поставщик обеспечивает поступление денежных средств на расчетный счет закупающей организации с указанием номера закупки до момента вскрытия предложений. 
7. ГОКЗ должно быть действительно в течение 14 дней после первоначального срока действия предложения поставщика или после любого периода продления, если оно запрашивается. 
8. Оплата ГОКЗ участниками простого товарищества осуществляется любым из партнеров. В случае простого товарищества (консорциума), если гарантийное обеспечение предложения подается в виде банковской гарантии, то банковская гарантия должна быть выдана на имя простого товарищества (консорциума). 
9. ГОКЗ поставщика удерживается в случаях: 
10. - отказа в подписании договора на условиях документации о закупке и предусмотренных в предложении поставщика, за исключением случаев, если такой отказ связан с введением режима чрезвычайной ситуации, чрезвычайного положения или обстоятельствами непреодолимой силы при условии опубликования объявления о закупке до введения такого режима или до наступления таких обстоятельств; 
11. - отзыва Предложения поставщика после ее вскрытия и до истечения срока ее действия; 
12. - не принятия исправления арифметических ошибок; 
13. - отказа в предоставлении гарантийного обеспечения исполнения договора, в случае если такое требование установлено документацией о закупке. 
14. Вышеуказанные основания удержания ГОКЗ должны быть отражены в банковской гарантии. 
15. ГОКЗ возвращается Участникам конкурса в той же сумме и валюте, в которой оно было предоставлено, после подписания договора с победителем конкурса и предоставлением гарантийного обеспечения исполнения договора (если требовалось) либо после истечения срока действия ГОКЗ, в зависимости от того, какое из событий наступит раньше. 

Консорциум 
1. Предложение поставщика, которое подает простое товарищество, состоящее из двух или более лиц (консорциум), должно отвечать следующим требованиям: 
1) ведущий партнер должен соответствовать не менее 40 процентам квалификационных требований, установленных документацией о закупке, а остальные партнеры - по усмотрению закупающей организации; 
2) опыт членов простого товарищества, финансовые и технические возможности каждого из партнеров простого товарищества суммируются и должны соответствовать 100 процентам установленным требованиям в документации о закупке. В случае несоответствия этим требованиям предложение поставщика простого товарищества отклоняется; 
3) оно должно включать в себя заключенный между партнерами соглашение в соответствии с Гражданским кодексом Кыргызской Республики; 
4) один из партнеров должен быть ведущим, уполномоченным нести обязательства и получать указания от имени и по поручению любого партнера и всех партнеров, что подтверждается соответствующим договором простого товарищества; 
5) предложение от простого товарищества (консорциума) подается и должно быть подписано ведущим партнером, при наличии доверенности на подписание от остальных членов простого товарищества (консорциума), либо должно быть подписано всеми членами простого товарищества (консорциума); 
6) предложение подается в системе с личного кабинета ведущего партнера, определенного соглашением простого товарищества. 

Квалификационные требования 
1. Поставщики должны предоставить информацию о соответствии установленным закупающей организацией квалификационным требованиям в документации о закупке, и приложить (в случае требования) соответствующие подтверждения/доказательства, документы (в копиях), такие как: 
1) акты приемки, товаров, выполненных работ/оказанных услуг по соответствующим договорам соразмерно на сумму участвующих лотов (в случае подачи предложения на несколько лотов, предоставляются копии таких актов соразмерно на сумму всех лотов) для подтверждения схожего опыта выполнения договоров по предмету закупки на сумму лота или закупки (если закупка проводится по одному лоту) с указанием периода, в соответствии документации о закупке; 
2) отчеты о движении денежных средств, о прибылях и убытках, баланс или Единую налоговую декларацию, или выпиской из банка (оригинал), подтверждающие финансовую состоятельность поставщика; 
3) лицензии/разрешения (если деятельность лицензируется, для участников, не являющихся резидентами Кыргызской Республики - наличие лицензии страны происхождения, в случае взаимного признания лицензии сторонами на основании международного договора, участницей которого является Кыргызская Республика) с приложениями; 
4) договоры аренды, пользования, технические паспорта на транспортные средства, накладные на оборудование свидетельствующие о наличии материально-технической базы для исполнения договора; 
5) трудовые книжки, договора, допуски, свидетельства, дипломы, сертификаты и прочие документы которые подтверждают квалификацию работников, имеющих необходимые знания и опыт. 
2. Необходимые квалификационные и другие требования к конкретной закупке заполняются Заказчиком непосредственно в Системе. 

Техническая спецификация 
1. Поставляемые товары должны быть новыми, ранее не бывшими в употреблении, быть изготовленными по самым последним или ныне находящимся в производстве модификациям, быть актуальными и включать все последние усовершенствования в конструкции и материалах, отражать все последние достижения в области проектирования и разработки материалов, если конкурсом не предусмотрено иное. 
2. Точные и четкие спецификации являются необходимым условием для того, чтобы участники конкурса могли реалистично и конкурентоспособно ответить на требования Заказчика без оговорок и условий. 
3. В контексте конкурсных процедур спецификации должны быть составлены таким образом, чтобы обеспечить максимально широкую конкуренцию и в то же время четко отражать требуемые стандарты материалов, оборудования, других поставок и качества работ, которые должны быть предоставлены. Только в этом случае будут достигнуты цели экономии, эффективности и равенства при закупках, обеспечено соответствие заявок требованиям и облегчена последующая задача оценки заявок. 
4. Качество и безопасность поставляемых товаров, и используемых расходных материалов при осуществлении работ и услуг должно соответствовать соответствующим техническим регламентам и подтверждаться сертификатами соответствия. 
5. Товары или материалы, используемые в работах или услугах должны отвечать стандартам, указанным в технических требованиях и соответствовать техническим регламентам Кыргызской Республики, или международным нормам и стандартам, обеспечивающих эквивалентный или более высокий уровень качества. 
6. В случае если предмет закупки включен в Перечень товаров, подлежащих обязательной сертификации необходимо предоставить соответствующие подтверждения сертификации. 
7. Проектные документы, чертежи, расчеты, отчеты, технические инженерные документы, фотоматериалы, съемки, схемы и прочие подобные документы должны быть четкими, читабельными. 
8. Чертежи (при необходимости) принято переплетать в отдельный том, который зачастую больше других томов договора. Размер определяется масштабом чертежей, которые не должны быть уменьшены до такой степени, чтобы детали стали неразборчивыми. 
9. Строительные чертежи, даже если они не полностью проработаны, должны содержать достаточное количество деталей, чтобы закупающая организация могла понять тип и сложность работ и определить цену по ведомости объемов или графику работ. 
10. Поставщик вправе предложить использовать альтернативные технические решения для определенных частей работ. Альтернативные решения уместны в тех случаях, когда возможны очевидные (и потенциально менее дорогостоящие) альтернативные решения по сравнению с техническими решениями, указанными в конкурсной документации для определенных элементов работ, с учетом сравнительных специализированных преимуществ потенциальных Участников конкурса. 
11. Такие альтернативные решения поставщика должны сопровождаться всей информацией, необходимой для полной оценки закупающей организацией, включая чертежи, проектные расчеты, технические спецификации, разбивку цен, предлагаемую методологию строительства и другие соответствующие детали. 

Декларация добросовестности и антикоррупционная оговорка 
Участник конкурса должен придерживаться высоких стандартов этики в течение процедур закупок и исполнения договоров, и они не должны быть замешаны в неправомерных действиях, таких как сговор, взяточничество, мошенничество и коррупция.


Приложение №2 

ЗАЯВКА/ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПОСТАВЩИКА
Кому: ЗАО Кумтор Голд Компани  
От: _____________________________________________________________ 
Изучив опубликованную в документацию по закупке, предлагаем осуществить оказание услуг - _________________________________________ 
(наименование закупки) 

в соответствии со всеми условиями и требованиями документации о закупке, подтверждаемые заполненными формами, которая является частью настоящего предложения поставщика. 
Настоящим подтверждаем свою правоспособность для участия в данной закупке. 
Наше конкурсное предложение будет действительно в течение __________ (указать срок действия) дней, начиная с даты, установленной для окончательного срока подачи конкурсных предложений, и будет оставаться обязательным для нас и может быть принято в любое время до истечения этого срока. 
Обязуемся, в случае определения нашего предложения победителем: 
1) Предоставить все необходимые документы, входящие в состав предложения поставщика. 
2) Поставить товары, выполнить работы или оказать услуги в соответствии с требованиями, приведенными в документации о закупке. 

Наименование поставщика 
_________________________________ ___________________ 
(ФИО, должность) (Подпись) 
Печать



Приложение №3

ДЕКЛАРАЦИЯ ДОБРОСОВЕСТНОСТИ И АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
Кому:	
Название закупки: 
Настоящим подтверждаю свое обязательство в соблюдении высоких стандартов ведения экономической деятельности и этических принципов, не допускать коррупционных практик, обеспечить честность и прозрачности в бизнес-отношениях, в связи с чем обязуюсь:
-действовать в соответствии с принципами честности, надежности и профессионализма во всех аспектах своих отношений с закупающей организацией.
-предоставлять продукцию, работы или услуги высокого качества, соответствующие установленным стандартам и требованиям закупающей организации.
-соблюдать все применимые законы, правила и нормативные акты при осуществлении своей деятельности и выполнении обязательств по договору.
-предоставлять всю необходимую информацию о продукции, услугах, ценах, условиях поставки и других важных аспектах закупки.
-не совершать коррупционные действия, такие как взяточничество, подкуп, мошенничество, и другие действия, противоречащие закону и этическим стандартам.
-воздерживаться от совершения любых неприемлемых или незаконных действий, которые могут нанести ущерб другой стороне, третьим лицам или обществу в целом.
-не допускать конфликта интересов и принимать меры по предотвращению возможных ситуаций, которые могут создать впечатление необъективности или неправомерности действий стороны.
-неприемлемо стимулирование каким-либо образом работников закупающей организации, в том числе выплата каких-либо денежных средств и/или передача иных материальных ценностей, прямо или косвенно, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо преимущества или достичь иные цели;
-не осуществлять действия, которые могут быть квалифицированы как вымогательство взятки/незаконного вознаграждения или предмета коммерческого подкупа, посредничество в коммерческом подкупе/во взяточничестве, дача/получение взятки, коммерческий подкуп, незаконное вознаграждение, злоупотребление полномочиями, а также иные действия, нарушающие требования законодательства Кыргызской Республики в сфере противодействия коррупции. 



Поставщик 

Ф.И.О, должность                                                                                  ________________________/МП


Приложение №4
ДЕКЛАРАЦИЯ, ГАРАНТИРУЮЩАЯ КОНКУРСНУЮ ЗАЯВКУ



КОМУ: ____________________________________________________ 
Название закупки ____________________________________________ 
Номер закупки ______________________________________________ 
Мы понимаем, что согласно вашим условиям, предложения должны быть подкреплены Декларацией, гарантирующей конкурсную заявку/предложение. Мы согласны с тем, что мы будем автоматически отстранены от участия в закупках по любому договору на срок 2 года, начиная с даты получения уведомления от КГК, если мы нарушим наши обязательства по условиям документации о закупках, поскольку мы: 
1) отозвали свое Предложение в течение срока его действия, указанного Поставщиком в Предложении; или 
2) не приняли исправления арифметических ошибок в соответствии с Инструкциями для поставщиков; или 
3) будучи уведомленным закупающей организацией о присуждении договора: - не смогли или отказались подписать договор; 
- не смогли или отказались предоставить гарантийное обеспечение исполнения договора, в соответствии с документацией о закупке.
 Настоящим подтверждается, что при невыполнении любого из указанных обязательств, КГК имеет право инициировать включение нас в "Базу данных недобросовестных поставщиков". 
Настоящая декларация истекает, если мы не являемся выигравшим участником конкурса после того, как мы получим ваше уведомление о названии выигравшего участника конкурса или через 28 дней после истечения срока действия нашего предложения. 
Поставщик __________________/____________________________/ (подпись) (ФИО, должность) печать




Приложение №5
СВЕДЕНИЯ О КВАЛИФИКАЦИИ
Наименование Поставщика:_________________________________________________ 
Юридический адрес Поставщика:___________________________________________________ 
Дата регистрации Поставщика:_____________________________________________________
(приложите копии Устава и выписку из реестра юридических лиц). 

Основной вид деятельности:_________________________________________________ 
Данные лицензий/разрешений:_______________________________________________ 
(приложите копии лицензий, если деятельность лицензируемая) 
1. Общий объем схожих/аналогичных договоров, выполненных за __________________________(укажите период, затребованный документацией о закупке), на сумму ____________________ сом, с предоставлением копий актов приема-передачи товаров, выполненных работ или оказанных услуг

	№
	Предмет
	Сроки выполнения договора
	Сторона-заказчик по договору (наименование, адрес, контактные телефоны)
	Стоимость договора (указать вид валюты)
	Сведения о результатах, отзывы (при наличии)

	
	
	
	
	
	


2. Сведения о текущих и незавершенных работах/услугах за _________(укажите период затребованный КГК в документации о закупке, наличие незавершенных объектов объемом ниже 70 процентов). 
(если есть - используется вышеуказанная форма по пункту 1 настоящего Приложения, если нет - указать НЕТ). 
3. Квалификация и опыт работников, специалистов (в том числе в случае закупки оборудования механизмов с установкой и монтажом) для выполнения договора, затребованные в документации о закупке. Указать трудовые ресурсы (с предоставлением копий паспортов, дипломов, сертификатов, трудовых книжек, договоров и пр.):
	№
	ФИО
	Должность или профессия
	Образование
	Специализация и опыт работы по специальности
	Наличие дипломов и сертификатов

	
	
	
	
	
	



4. Сведения о финансовой деятельности поставщика за _________ (укажите период, затребованный документацией о закупке. Приложите заверенные копии балансов, отчетов о результатах хозяйственной деятельности, отчетов о движении денежных средств, отчетов о прибылях и убытках, или единую налоговую декларацию.

Поставщик________________ (подпись) /_______________________ / (Ф.И.О, должность)




Приложение №6
	ДОГОВОР ОКАЗАНИЯ УСЛУГ № KGC-P/V-


г. Бишкек							          «____» ____________ 2025 года

ЗАО «Кумтор Голд Компани», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Менеджера отдела материально-технического снабжения ____________________________________, действующей на основании доверенности от ___._________ 2025 года, с одной стороны, и 
_________________________LLP, расположенное по адресу: _____________________________ именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице ___________________________, действующего на основании __________________________________, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», каждая в отдельности – «Сторона», заключили договор оказания услуг (далее – «Договор»), о нижеследующем:

1. Предмет Договора
1.1. Исполнитель по заданию (Заявкам) Заказчика оказывает услуги по:
1) Корпоративному праву и управлению, договорному праву, международному частному праву, международному коммерческому (торговому) праву, банковскому и финансовому праву, реализации корпоративных проектов с участием широкого круга внешних заинтересованных сторон, включая международные;
2) Сопровождению привлечения инвестиций, работе с международными финансовыми и иными консультантами, экспертизе и сопровождению заключения инвестиционных соглашений с иностранными инвесторами;
3) Международным поставкам и логистике специализированной горнодобывающей техники и оборудованию (по анализу проектов крупных контрактов, выявлению рисков, спорных вопросов и прочее);
4) оказанию иных юридических услуг, в том числе, но не ограничиваясь, предоставлением предварительных заключений по перспективах разрешения спорных вопросов с прогнозированием всех возможных рисков и обоснованием предполагаемых финансовых расходов, а также последующим ведением и представлением интересов Заказчика в арбитражных разбирательствах в международных арбитражных институтах, досудебным урегулированием и разрешением потенциальных и возникших споров в интересах Заказчика.
1.2. Заявки. Непосредственный характер и объем оказываемых Услуг по каждому заданию или поручению, по которому Заказчик привлекает Исполнителя в рамках настоящего Договора, именуется в настоящем Договоре «Дело» и закрепляется в письменной форме в виде заказа на выполнение Услуг («Заявка»), составляемого по форме, приведенной в Приложении № 1. Каждая Заявка, подписанная уполномоченными представителями Заказчика и Исполнителя, должна рассматриваться как отдельное соглашение между Заказчиком и Исполнителем и регулируется  условиями настоящего Договора. В случае возникновения разногласий между положениями Заявки и Договора, превалируют положения настоящего Договора, за исключением случаев, когда в Заявке прямо предусмотрено иное, исходя из характера оказываемых Услуг или особенностей соответствующего Дела.
1.3. В целях надлежащего и эффективного оказания услуг согласно п. 1.1. настоящего Договора, Исполнитель имеет квалифицированных юристов (далее - «Персонал») в соответствии с Приложением № 2, как описано в Квалификационных требованиях № 1 от ___._____________ 2025 года и конкурсной заявке Исполнителя от ___._____________ 2025 года (далее - «Конкурсная заявка»), а также на территории других стран (далее – «Услуги»).
1.4. [bookmark: _Ref27647170]Инструкции. Исполнитель и/или его Персонал (под которым в настоящем Договоре понимаются сотрудники и партнеры, привлекаемые Исполнителем, входящие в команду юристов) обязуются действовать в интересах Заказчика строго в соответствии с предварительными письменными инструкциями Заказчика. Если только Заказчик письменно не сообщит об ином, Исполнитель и/или его Персонал имеют право полагаться на инструкции, данные письмом или электронной почты от уполномоченного представителя Заказчика. Любые рекомендации или советы Исполнителя требуют предварительного письменного одобрения Заказчика перед их реализацией. Молчание Заказчика ни при каких обстоятельствах не может толковаться как согласие, одобрение или инструкция.
1.5. Отчетность. Исполнитель и/или его Персонал обязуются держать Заказчика в курсе всех существенных развитий Дел и предоставлять ежемесячные письменные отчеты. Такие отчеты будут пересылаться Заказчику электронной почтой ежемесячно и содержать детальное описание выполненных работ, достигнутых результатов, понесенных расходов (с документальным подтверждением) и плана на следующий отчетный период, включая предоставленные информацию, консультации, рекомендации, презентации, письма, меморандумы или иные подготовленные документы (далее именуемые «Отчет(ы)»). На основе предоставленных Отчетов Заказчик, в том числе оценивает качество Услуг и производит приемку Услуг путем подписания соответствующего акта оказанных услуг. Если при приемке Услуг и/или после изучения Отчета у Заказчика возникнут замечания / претензии по конкретному поручению / документу / действию / бездействию, Исполнитель обязан своими силами и за свой счет устранить данные замечания / недостатки в Отчете в сроки, определенные Заказчиком.
1.6. Место оказания Услуг. Услуги оказываются Исполнителем и/или его Персоналом в рамках национальной юрисдикции Кыргызской Республики и/или в юрисдикциях США, Великобритании, странах Европы и других международных юрисдикциях. В случае оказания Услуг на территории Заказчика, Исполнитель и его Персонал обязаны соблюдать действующие на территории Заказчика правила, нормы поведения, требования по охране труда, технике безопасности и внутренние регламенты Заказчика. Исполнитель несёт ответственность за безопасное выполнение Услуг и действия своего Персонала на территории Заказчика.

2. Персонал Исполнителя
2.1. Формирование Персонала
2.1.1. Исполнитель формирует команду специалистов (юристы, старшие юристы, партнеры, советники, адвокаты и др.) для оказания Услуг и представляет для информирования Заказчику их ключевой Персонал с указанием квалификации и опыта до начала оказания Услуг. 
2.1.2. Исполнитель предоставляет и несет исключительную ответственность за Персонал, привлекаемый в процессе оказания Услуг. Исполнитель постоянно несет ответственность за действия или упущения Персонала. Исполнитель обязуется принять все необходимые меры для обеспечения соблюдения Персоналом конфиденциальности в отношении информации Заказчика и несет полную ответственность за любое нарушение указанных обязательств со стороны Персонала.
2.1.3. Исполнитель обеспечивает достаточное количество Персонала, которые должны владеть устным и письменным русским языком (помимо английского языка) в достаточной мере, чтобы представитель Заказчика мог давать инструкции и получать устные и письменные отчеты в том числе на русском языке.
2.1.4. При необходимости Исполнитель самостоятельно и за свой счет оформляет / получает паспорта, визы и другие документы, требуемые в отношении Персонала в соответствии с применимым законодательством в целях оказания Услуг, включая, но не ограничиваясь получением у Персонала надлежащим образом оформленных согласий на сбор, обработку и передачу их персональных данных в объеме, необходимом для целей настоящего Договора.
2.2. Отстранение персонала
2.2.1 Заказчик вправе в одностороннем порядке потребовать отстранения любого члена Персонала Исполнителя без объяснения причин, направив соответствующее письменное уведомление. Исполнитель обязан заменить указанного сотрудника в течение 10 (десяти) рабочих дней на специалиста, квалификация и опыт которого не ниже и предварительно согласованы с Заказчиком.
2.2.2 Если Заказчик имеет разумную причину быть неудовлетворенным исполнением работ каким-либо членом Персонала, то он обратится с соответствующей просьбой Ответственному партнеру Исполнителя предоставить в качестве замены другое лицо, квалификация и опыт которого будут приемлемы для Заказчика.
2.2.3 Исполнитель самостоятельно несет все затраты и расходы, связанные с отстранением и заменой в составе Персонала, и обеспечивает гарантированное возмещение, освобождает и ограждает Заказчика в отношении каких-либо убытков, ущерба или претензий какого бы то ни было характера, возникающих вследствие таких мер. Исполнитель не имеет права предъявлять требование к Заказчику и освобождает его по оплате дополнительных издержек, вытекающих в связи с каким-либо отстранением и/или заменой Персонала.
2.3. [bookmark: _Ref27647232]Ответственные партнеры.
2.3.1 Партнерами Исполнителя, ответственными за организацию предоставления Услуг являются («Ответственные партнеры»):
a) _____________________________, как Партнер и представитель ____________ LLP, а также в качестве ответственного лица за качество услуг Исполнителя и контактного лица по всем вопроса, возникающим в ходе исполнения настоящего Договора;
b) _____________________________, по вопросам _____________________________.
c) _____________________________, по вопросам _____________________________;
d) _____________________________, по вопросам _____________________________.
2.3.2 Исполнитель обладает лицензией и другими необходимыми разрешениями на ведение юридической деятельности в ряде юрисдикций, как указано в Конкурсной заявке Исполнителя. Однако Исполнитель не вправе самовольно привлекать специалистов из других территориальных офисов / подразделений, без согласия Заказчика. 
2.4. Субподрядчики 
2.4.1 В целях оказания Услуг Исполнитель может, с предварительного письменного согласия Заказчика, на основе анализа рынка с предоставлением его Заказчику, привлекать необходимых экспертов, юридическую фирму или практикующего юриста на основе субподряда (далее «Субподрядчик»):
1) по вопросам права тех юрисдикций, в которых у Исполнителя не имеется офиса или персонала необходимой квалификации;
2) по экспертным, техническим или финансовым вопросам, или;
3) в области переводов документов и IT-услуг;
4) по иным вопросам.
2.4.2 Исполнитель обязан уведомить Заказчика и письменно согласовать кандидатуру о предлагаемом Субподрядчике и его ставках. Все обязательства Исполнителя перед Субподрядчиками могут письменно закрепляться в отдельных договорах, которые по требованию Заказчика должны быть, ему предоставлены для ознакомления. Услуги Субподрядчиков оплачиваются Заказчиком в составе единого счета Исполнителя, который должен содержать детализированную разбивку сумм, отдельно выделяя вознаграждение самого Исполнителя, возмещаемые расходы и стоимость услуг каждого Субподрядчика. К счету должны быть приложены копии документов, подтверждающих расходы, понесенные Исполнителем в пользу Субподрядчиков (счетов, актов выполненных работ и иных аналогичных документов).
2.4.3 Исполнитель не вправе передавать без предварительного письменного согласования / одобрения Заказчиком Услуги на субподряд полностью или частично.

3. [bookmark: _Ref27647108]Оплата Услуг
3.1 Общие положения. Заказчик оплачивает Исполнителю вознаграждение за оказанные Услуги в порядке и на условиях, согласованных Сторонами для каждого конкретного Дела в соответствующей Заявке. Выбор и детализация формы расчета производятся в зависимости от вида и характера поручения одним из следующих способов:
3.1.1. с установлением и определением оплаты в формате «Гонорар успеха» и\или «Оплата по результату» для каждого Дела отдельно;
3.1.2. с установлением и определением оплаты по формату фиксированного максимума для каждого Дела или его этапа отдельно:
1) за все Дело в размере ___________ долларов США;
2) за каждый этап Дела в размере ___________ долларов США;
3.1.3. с установлением и определением оплаты, основываясь на следующих часовых ставках по направлениям, для которых также определяется фиксированный максимум:

	[bookmark: _Hlk212128153]Должность/Позиция 
	Почасовые ставки в долларах США

	Партнер / Управляющий партнер / Старший Партнер
	____ долларов США

	Старший юрист / Ведущий юрист / Советник
	____ долларов США

	Юрист / Ассоциированный юрист / Консультант
	____ долларов США

	Младший юрист / Помощник юриста / Юрисконсульт
	____ долларов США

	Стажер / Практикант / Ассистент юриста 
	____ долларов США



	Примечание:
	Время в пути и предварительно не согласованные любые расходы не считается оплачиваемым временем и не оплачивается.



3.2 Условия и ограничения вознаграждений, подчинены следующим условиям и ограничениям:
1) из вознаграждения исключены расходы субподрядчиков, привлекаемых в соответствии с п. 2.4. настоящего Договора;
2) из вознаграждения исключены Накладные расходы.
3) Исполнитель обязан определять количественный и качественный состав Персонала, привлекаемого для выполнения каждого Дела, с учетом принципов оптимальности и эффективности, а также объема и сложности конкретного Дела и интересов Заказчика
3.3 Накладные Расходы
3.3.1 	В дополнение к стоимости Услуг Заказчик возмещает Исполнителю документально подтверждённые накладные расходы, понесённые Исполнителем в связи с оказанием Услуг (далее — «Накладные расходы»), при условии их предварительного письменного согласования с Заказчиком в порядке, установленном настоящим разделом. Накладные расходы подлежат возмещению только при наличии подтверждающих документов (билеты, счета, гостиничные чеки, квитанции, договора, банковские выписки и т.п.), предоставленных Исполнителем вместе со счётом.
3.3.2 При этом действуют следующие ограничения на некоторые типы Накладных Расходов: (а) авиаперелет – только эконом-класс; (б) проживание в гостинице – классом не выше 4 звезды, однако не более 250 долларов США на одного человека в сутки; (в) суточные на юридических представителей и субподрядчиков не включаются в расходы;
3.3.3 Накладными расходами не признаются траты на процесс изготовления копий расходных материалов различных документов, и соответственно не возмещается время, затраченное на перенос/копирование электронных данных, документов со стационарных/переносных компьютеров на электронные носители, либо с одного электронного носителя на другой.
3.3.4 	Ограничения и контроль:
3.3.5 	Ответственность за достоверность. Исполнитель гарантирует, что все предъявленные к возмещению Накладные расходы правдивы, документально подтверждены и соответствуют реальным затратам, понесённым в интересах Заказчика. В случае установления факта преднамеренного предоставления ложных документов Исполнитель возмещает Заказчику все понесённые убытки и несёт иные предусмотренные законодательством Кыргызской Республики последствия.
3.4 Счета и их оплата.
3.4.1 Исполнитель выставляет счета в зависимости от выбранного для каждого Дела формата оплаты Услуг, указанных в п. 3.1. настоящего Договора и договоренности с Заказчиком, а Заказчик оплачивает такие счета, в долларах США:
1) при применении формата «Гонорар успеха» и\или «Оплата по результату» – после достижения и подтверждения успеха и/или результата, согласованного Сторонами в соответствующей Заявке, в которой также могут быть зафиксированы критерии их достижения и способы их подтверждения, а также после предоставления отчета о проделанной работе и подтверждающих документов;
2) при применении формата фиксированных максимумов вознаграждения поэтапно, при этом:
· расписание и размер оплаты этапов будет согласован Сторонами по каждому Делу до начала работы Исполнителя этому Делу.
· оплата осуществляется строго по завершению каждого этапа Дела либо в конце завершения работ по Делу по согласованию сторон, после предоставления отчета о проделанной работе и подтверждающих документов.
3) при применении формата часовых ставок - после окончательного завершения работ и по мере финансирования. Каждый счет на оплату Услуг будет включать описания оказанных в течение соответствующего периода Услуг, ФИО юриста, почасовую ставку, затраченное на Услуги время, отчет о проделанной работе и подтверждающих документов.
3.4.2 Счет также будет указывать сумму Накладных Расходов (с разбивкой на категорию затрат), подтвержденных соответствующими документами, предоставляемыми вместе со счетом. Счета выставляются по каждому Делу в отдельности. Оплата счетов производится в течение 90 календарных дней с даты принятия Заказчиком отчета о проделанной работе и подтверждения фактического соответствия оказанных Услуг, заявленных расходов и предоставленных подтверждающих документов. Исполнитель не имеет права приостанавливать работу за исключением задержки оплаты счетов более 90 дней со дня истечения срока оплаты. Обязательства по оплате счетов считаются исполненными со дня поступления средств на банковский счет, указанный Исполнителем в счете. 
3.5 Заказчик действует в качестве налогового агента в соответствии с законодательством Кыргызской Республики. В случае наличия действующего Соглашения об избежании двойного налогообложения между Кыргызской Республикой и государством налоговой резидентности Исполнителя, налог у источника выплаты применяется в соответствии с условиями такого Соглашения при условии предоставления Исполнителем действующего документа, подтверждающего статус налогового резидента. В иных случаях, а также в случае непредставления указанного документа в установленный срок, Заказчик удерживает налог на доходы иностранной организации по ставке 10% с полной суммы выплаты.

4. [bookmark: _Ref26692835]Заверения и гарантии Исполнителя и Заказчика
4.1. Образование и надлежащие полномочия. Исполнитель является юридическим лицом, должным образом созданным, законно существующим и правоспособным согласно законодательству своей страны регистрации и обладает всеми необходимыми компетенциями, квалификацией и полномочиями по предоставлению юридических услуг в своей стране. Исполнитель подтверждает, что его Персонал обладает необходимыми профессиональными знаниями, квалификацией и правомочиями для надлежащего оказания Услуг в рамках настоящего Договора. Исполнитель обладает полным объемом полномочий, правомочий и юридических прав, необходимых для заключения и подписания настоящего Договора, а также для исполнения всех обязательств и обязанностей для предоставления Услуг по настоящему Договору. В свою очередь, Ответственные партнеры Исполнителя обладают необходимыми полномочиями на подписание настоящего Договора и на осуществление своих обязательств в соответствие с ним.
4.2. Надлежащее подписание; Обеспечение исполнения обязательств. Настоящий Договор был должным образом подписан и является законным, действительным и связывающим обязательством Исполнителя и Заказчика, исполнение которого обеспечивается согласно его условиям.
4.3. Согласование третьих лиц. Для заключения и исполнения настоящего Договора Исполнителем и его Ответственным партнерам, а также Заказчику, не требуется никакого согласования третьих лиц, которое не было получено до заключения настоящего Договора. Настоящий Договор и исполнение Исполнителя и Заказчиком своих обязательств, предусмотренных настоящим Договором, не приведет к нарушению, не будет противоречить и не будет являться несоблюдением или неисполнением обязательств по любому договору, стороной которого является Исполнителя и/или Заказчик, или которым связаны или который затрагивает любое имущество или активы или интересы Исполнителя и/или Заказчика.
4.4. Заботливость и осмотрительность. На протяжении всего действия Договора Исполнитель и его Персонал обязаны незамедлительно уведомлять Заказчика о любой предлагаемой или фактической остановке Услуг, каких-либо потенциальных или фактических спорах, конфликтах интересов или других вопросах, наносящих ущерб или которые могут нанести ущерб осуществлению или завершению предоставляемых Услуг. Исполнитель и его Персонал незамедлительно обращают внимание Заказчика на любые вопросы, которые могут представлять собой ошибки, иметь неопределенное толкование или противоречить применимому законодательству или требованиям процедур, и Заказчик не несет ответственности за какие бы то ни было расходы, связанные с невыполнением Исполнителя данного требования. 

5. [bookmark: _Ref27647087]Ограничение ответственности
5.1. [bookmark: _Ref27647181][bookmark: _Hlk176867145]Ответственность Исполнителя за Потери (ущерб, убытки, издержки и иные негативные последствия, понесённые Заказчиком в связи с ненадлежащим оказанием Услуг) Заказчика, понесенные Заказчиком в результате непрофессиональной деятельности (включая несанкционированное раскрытие конфиденциальной информации или скрытие важной информации, ошибочного толкования применимого законодательства, норм и процедур, ошибок при предоставлении письменных консультаций, ошибок в составлении документов правового и иного характера, не извещение Заказчика о последствиях совершаемых юридических действиях или бездействия, которые приводят к конфликту интересов), грубой небрежности, халатности Персонала при оказании Услуг, не ограничивается.
5.2. Исполнитель обязуется иметь и поддерживать в силе действующие полисы страхования профессиональной ответственности и общей гражданской ответственности в объёме, адекватном характеру и рискам, вытекающим из оказываемых Услуг, и достаточном для возмещения потенциальных убытков Заказчика. По письменному требованию Заказчика Исполнитель обязуется на коммерчески обоснованных условиях увеличить страховое покрытие до уровня, разумно необходимого для покрытия возросших рисков. 

6. Форс-мажор
6.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение обязательств вследствие обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажора), включая акты госвласти, стихийные бедствия, эпидемии, забастовки, пожары, военные действия и иные непредотвратимые события.
6.2. Сторона, на которую повлияли такие обстоятельства, обязана письменно уведомить другую сторону в течение 10 рабочих дней, приложив подтверждающие документы (справка уполномоченного органа, сертификат ТПП и т.п.).
6.3. Несвоевременное уведомление лишает сторону права ссылаться на форс-мажор.
6.4. Срок исполнения обязательств продлевается на период действия форс-мажора.
6.5. Если обстоятельства длятся более 3 месяцев, каждая из сторон вправе расторгнуть договор, при этом Исполнитель возвращает неотработанную предоплату.

7. Антикоррупционные положения и меры по предотвращению отмывания денег
7.1. Стороны обязуются не совершать, не предлагать и не принимать незаконные выплаты, подарки или иные выгоды в целях получения неправомерных преимуществ, а также не участвовать в действиях, направленных на легализацию (отмывание) доходов, полученных преступным путем.
7.2. В целях соблюдения законодательства о противодействии коррупции и отмыванию денежных средств, все расчеты по настоящему Договору осуществляются исключительно в безналичной форме.
7.3. Стороны ведут учет и документацию в соответствии с требованиями применимого законодательства, обеспечивая прозрачность всех финансовых операций.
7.4. Исполнитель и его персонал обязаны соблюдать антикоррупционные и ПОД/ФТ нормы, информировать Заказчика о любых нарушениях и несут ответственность за их совершение.
7.5. Стороны сотрудничают с государственными органами при проведении проверок и расследований, связанных с нарушением антикоррупционного законодательства или законодательства о противодействии отмыванию доходов.
7.6. Исполнитель ежегодно подтверждает соблюдение указанных требований и, при необходимости, участвует в обучающих программах Заказчика.
7.7. Нарушение настоящих положений является грубым нарушением Договора и дает Заказчику право на его немедленное расторжение без оплаты, а также на возмещение всех понесенных убытков и штрафов, связанных с таким нарушением.

8. Срок и прекращение Договора
8.1. Настоящий договор вступает в силу с даты подписания и действует до момента его прекращения.
8.2. Прекращение или расторжение настоящего Договора может иметь место в следующих случаях:
1) в любое время по взаимному соглашению Заказчика и Исполнителя; 
2) Заказчиком путем предоставления Исполнителю письменного уведомления как минимум за 60 (шестьдесят) календарных дней о принятом решении, об одностороннем отказе от исполнения Договора;
3) Исполнителем путем предоставления Заказчику письменного уведомления за 120 (сто двадцать) календарных дней, за исключением случаев, когда Исполнитель обоснованно считает, что продолжать вести Дело грозит нарушением закона, регулятивного акта, санкций или других факторах вне контроля Исполнителя, и в этом случае они могут прекратить Договор путем письменного уведомления в меньший срок. При этом Исполнитель обязан возместить Заказчику все убытки, понесенные Заказчиком в связи с таким расторжением Договора. 
8.3. Прекращение Договора не освобождает Заказчика от обязанности оплаты по cчетам (по фактически оказанным услугам и в случае исполнении всех требований для оплаты счета), направленным Заказчику до даты прекращения Договора, а Исполнителя от исполнения своих обязательств если таковые имеются.
8.4. После прекращения Договора, или в иное время по просьбе Заказчика, любые оригиналы документов и имущество, предоставленные Заказчиком Исполнителю, должны быть возвращены Заказчику.
8.5. В случае, если Заказчик не затребовал возврат оригиналов документов или же отказался принять эти документы от Исполнителя, то Исполнитель обязуется хранить эти документы в соответствии со своими стандартными внутренними правилами о хранении документов, на протяжении, по крайней мере, семи лет. Хранение этих документов (или поддержание в актуализированном виде финансовой и прочей информации, связанной с предоставлением Услуг Заказчику), не является и не может считаться продолжением взаимоотношений между юристом и Заказчиком (‘attorney-client relationship’). В течение срока хранения этих документов Заказчик имеет право получить эти документы в свое распоряжение. В иных случаях Исполнитель имеет право уничтожить эти документы без уведомления и без сохранения каких-либо обязательств в пользу Заказчика по истечении семи лет. Исполнитель обязан сохранять режим конфиденциальности в отношении переданных документов.
8.6. Все планы, отчеты, заявления, отзывы и другие документы, предоставляемые Исполнителем, должны оставаться собственностью Заказчика. Исполнитель могут оставлять у себя копии таких документов только при наличии письменного согласия Заказчика.
8.7. Документы, рабочие заметки и проекты документов, не переданные Заказчику в ходе оказания Услуг, в случае необходимости, по запросу Заказчика могут быть переданы для ознакомления исключительно в целях обоснования оплаты юридических услуг. Рабочие заметки и проекты документов не могут считаться законченной работой юристов и могут содержать неточности, и считаются черновиками и в качестве таковых не могут оцениваться в отношении качества работы.

9. Применимое законодательство
9.1. [bookmark: _Hlk176867261]Настоящий Договор регулируется и толкуется в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.

10. Язык
10.1. Настоящий Договор подписан на русском и английском языках в двух экземплярах, по одному для каждой Стороны. В случае обнаружения различий в истолковании русскоязычного и англоязычного текстов настоящего Договора положения русскоязычного текста будут иметь определяющее значение.

11. Конфиденциальность
11.1. Конфиденциальность и обязательство неразглашения информации. Каждая из Сторон настоящего Договора обязуется сохранять конфиденциальность и не разглашать третьим лицам какую-либо информацию, полученную в связи с исполнением настоящего Договора, включая сведения о бизнесе, финансовых делах, содержании и характере предоставляемых Услуг, которые по своему характеру относятся к категории конфиденциальной информации («Конфиденциальная информация»). 
	Данное ограничение не применяется в случаях, когда раскрытие информации:
1) осуществляется в силу требований законодательства;
2) производится по решению суда или требованию компетентного государственного органа;
3) касается информации, ставшей общедоступной не вследствие нарушения настоящего Договора;
4) осуществляется с письменного согласия раскрывающей стороны.
11.2. Срок действия обязательств. Обязательства Сторон по сохранению конфиденциальности сохраняют силу в течение срока не менее пяти (5) лет с даты прекращения или расторжения настоящего Договора, независимо от оснований его прекращения. В отношении информации, составляющей коммерческую, производственную или иную охраняемую законом тайну, связанной с деятельностью Заказчика, а также его дочерних, зависимых и аффилированных юридических лиц, обязанность Исполнителя по её неразглашению, неиспользованию и защите действует на бессрочной основе (без ограничения по времени).
11.3. Публичные заявления. Исполнитель обязан предварительно консультироваться с Заказчиком относительно всех пресс-релизов, публичных заявлений и публикаций, связанных с настоящим Договором. Исполнитель не вправе публиковать или распространять информацию о выполняемых Услугах и Заказчике в любых источниках (включая рекламные материалы, корпоративные публикации и интернет-ресурсы) без письменного разрешения Заказчика, за исключением случаев, когда информация является общеизвестной или должным образом анонимизирована.
11.4. Ответственность. В случае нарушения обязательств по конфиденциальности Сторона, допустившая нарушение, несёт ответственность в полном объёме за причинённые убытки.

12. Электронные сообщения
12.1. Стороны осознают и подтверждают, что электронная передача информации по электронной почте или интернету либо иным образом содержит неминуемый риск и что такие сообщения могут быть затеряться, прийти с задержкой, быть перехвачены, повреждены или иным образом изменены, доставлены не полностью или не доставлены. Исполнитель использует все разумные усилия, чтобы гарантировать, что электронные сообщения, которые отправляет Исполнитель, не содержат вирусов или иного другого материала, который может доставить неудобство или причинить вред любой другой компьютерной системе, а Заказчик обязуется поступать так же с электронными сообщениями, которые он может направлять в адрес Исполнителя. При этом, поскольку невозможно гарантировать, что электронная передача информации будет надежной или без ошибок, и ее конфиденциальность может быть уязвимой для несанкционированного доступа третьих лиц, ни Заказчик, ни Исполнитель не несут обязательств или ответственности по отношении к друг другу на каком-либо основании, за исключением недобросовестности или умышленного неисполнения обязательств, за ошибку, бездействие, требование или ущерб, возникшие в результате электронной передачи информации от Исполнителя Заказчику или другим советникам, либо в адрес Исполнителя Заказчиком или другими советниками Заказчика (или их доверие, или доверие Исполнителя, к такой информации), или в связи с вышеуказанным. Стороны ведут переписку посредством электронных сообщений только на те адреса электронной почты, указанной в п. 17 настоящего Договора.

13. Конфликт интересов
13.1. До начала оказания Услуг по любому Делу, Исполнитель и Субподрядчики обязаны убедиться в отсутствии юридического конфликта интересов в соответствии с теми правилами, которые применяются к персоналу Исполнителя и Субподрядчиков, которые будут оказывать Услуги по конкретному Делу, и письменно подтвердить Заказчику отсутствие юридического конфликта интересов. В течение всего срока оказания Услуг по Делу Исполнитель, его Персонал и привлеченные субподрядчики обязуется незамедлительно принимать все разумные меры для недопущения возникновения конфликта интересов и незамедлительно уведомлять Заказчика о любых обстоятельствах, которые могут привести к такому конфликту и предложить меры по его устранению. Заказчик может согласиться на то, что Исполнитель могут представлять интересы Заказчика, если они примут меры для того, чтобы не допустить персоналу представляющему другую сторону вести Дела Заказчика и установить информационный барьер для защиты информации Заказчика, чтобы иметь возможность вести Дело.
13.2. [bookmark: _Hlk176867649]До начала оказания Услуг по любому Делу, где вовлечен персонал Исполнителя в США, Исполнитель обязаны направить Заказчику письменное подтверждение, что Исполнитель не будут оказывать какие-либо услуги в роли иностранного агента (‘agent of a foreign principal’) в терминологии Закона США «О Регистрации иностранных агентов» (‘Foreign Agents Registration Act’, 22 U.S.C. § 611 et seq.)

14. Согласие на передачу данных
14.1. Ввиду обязательств Исполнителя и их аффилированных филиалов и юридических лиц, а также с целью эффективного управления информацией, предоставленной им, Исполнитель могут передавать какую-либо часть или весь массив личных и иных данных, переданных Заказчиком («Данные») в аффилированные филиалы и юридические лица, располагающиеся в государствах, в которых законодательные нормы о защите данных могут отличаться от законодательных норм в государстве, где Данные были изначально получены с согласия Заказчика. При этом Исполнитель несут полную ответственность за хранение и конфиденциальность переданной информации.

15. Прочие условия
15.1. Настоящий Договор составляет полный объем договоренностей Сторон в отношении предмета настоящего Договора и заменяет собой все предыдущие обсуждения и переписку, договоренности и понимания между Сторонами, если таковые имелись, в отношении предмета настоящего Договора.
15.2. В соответствии с Конкурсной заявкой Исполнителя, последние проводят регулярные бесплатные программы обучения и возможность бесплатного ежегодного выездного обучения для сотрудников Заказчика.
15.3. Все последующие изменения и дополнения к настоящему Договору будут действительными только в том случае, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.
15.4. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права или обязательства по настоящему Договору без предварительного письменного согласия другой Стороны.
15.5. Все письма и уведомления по Договору (за исключением инструкций, отчетов и консультаций) должны направляться электронной почтой или международной курьерской почтой. При этом копии указанных писем и уведомлений должны направляться на адрес электронной почты Стороны-получателя.
15.6. Все изменения, дополнительные соглашения и приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью.
15.7. Все положения и условия настоящего Договора являются конфиденциальными. Стороны обязуются принять все необходимые и разумные меры для предотвращения полного или частичного разглашения какой-либо третьей стороне Конфиденциальной Информации, а также сведений, содержащихся в тексте настоящего Договора.
15.8. Приложения к настоящему Договору, а также Дела / Заявки являются его неотъемлемой частью и имеют такую же юридическую силу, что и сам Договор. В случае каких-либо расхождений между Договором и Приложениями, Делом, Заявкой, Договор имеет превалирующую юридическую силу.

16. [bookmark: _Ref27647191]Процедура по рассмотрению жалоб и разрешение споров
16.1. Исполнитель стремится обеспечить первоклассное обслуживание, и, если в отношении любого аспекта работы Исполнителя или любого иного аспекта (включая счета) возникает неудовлетворенность, Заказчик должен в кратчайшие сроки связаться с Ответственными партнерами, указанными в п. 2.3. настоящего Договора. Если вопрос остается неразрешенным, то Заказчик вправе (но не обязан) обратиться к управляющим партнерам Исполнителя, которые сделают все возможное для того, чтобы вопрос был урегулирован мирным путем. 
16.2. Если жалоба или претензия Заказчика касается только какой-либо части счета Исполнителя, то оплате в установленном порядке подлежат перевыставленные счета, с учетом устранения замечаний со стороны Заказчика.
16.3. Если спор, разногласие или претензия, связанная с настоящим Договором либо его нарушением, расторжением или недействительностью, не решен в течение 90 (девяносто) дней после письменного уведомления одной Стороны другой о существовании спора, то такой спор, разногласие или претензия должны быть переданы для урегулирования в судебном порядке в соответствии с законодательством Кыргызской Республики. 
16.4. Независимо от наличия спора, Стороны должны продолжать исполнять принятые на себя обязательства по настоящему Договору, если иное не оговорено Сторонами в письменном виде за исключением прекращения Договора в соответствии с условиями настоящего Договора.

17. [bookmark: _Ref26646142]Уведомления
17.1. Любые уведомления, подлежащие направлению по настоящему Договору (за исключением инструкций, отчетов и консультаций), составляются в письменном виде и доставляются или отправляются в следующем порядке:

	А)	Для Заказчика:

	ЗАО «Кумтор Голд Компани»
Адрес: Кыргызская Республика, г. Бишкек, Октябрьский район, ул. Ибраимова 24. 
Электронная почта: kumtor.info@kumtor.kg
Вниманию: ___________________________________________

	

	Б)	Для Исполнителя:

	______________________ LLP
Адрес: ___________________________________________
Электронная почта: ___________________________________________
Вниманию: ___________________________________________



18. Подписи

	Заказчик
ЗАО «Кумтор Голд Компани»
	Исполнитель
________________________ LLP

	
	

	__________________________[ФИО]
____________________ [Должность]

	__________________________[ФИО]
____________________ [Должность]


	


________________________
Подпись

	


________________________
Подпись










	[bookmark: _Hlk212730893]Приложение 1
к Договору оказания услуг № KGC-P/V-    
от «___» ___________ 2025 года

ОБРАЗЕЦ ЗАКАЗА НА ОКАЗАНИЕ УСЛУГ (ЗАЯВКА)

Город Бишкек							        «___» ______ 20___г.

	Заказчик:
_______________________________

	Исполнитель:
_______________________________


	Исполнитель оказывает Услуги, оговоренные ниже, в соответствии с условиями Договора (и соответствующими изменениями и/или дополнениями к нему), а также в соответствии с особыми условиями, оговоренными в настоящей Заявке.


	Дата начала Услуг:


	Срок оказания Услуг (график, этапы, ежемесячно и т.д.):

	Описание Услуг (суть запроса, состав услуг, предоставление отчетов, промежуточных результатов и т.д.):
_________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________


	Условия оплаты. Расценки. Стоимость Услуг:
_________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________


	Возможные Накладные расходы, возмещаемые Заказчиком (перечислить):
_________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________


	Адрес и банковские реквизиты Заказчика:

	Адрес и банковские реквизиты Исполнителя:


	Заказчик
_________________________________
	Исполнитель
________________________ LLP

	
	

	__________________________[ФИО]
____________________ [Должность]
	__________________________[ФИО]
____________________ [Должность]

	

________________________
Подпись
	

________________________
Подпись







	Приложение 2
к Договору оказания услуг № KGC-P/V-
от «___» ___________ 2025 года


ОБРАЗЕЦ ЗАКАЗА НА ОКАЗАНИЕ УСЛУГ (ЗАЯВКА)

Город Бишкек							        «___» ______ 20___г.

ПЕРСОНАЛ
_____________________________________________ LLP

	Должность
	ФИО

	
	

	
	

	
	



Резюме на каждого специалиста представлены в составе Конкурсной заявки.







	ДОГОВОР ОКАЗАНИЯ УСЛУГ № KGC-P/V-

г. Бишкек							          «____»___________ 2025 года

ЗАО «Кумтор Голд Компани», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Менеджера отдела материально-технического снабжения ____________________________________, действующей на основании доверенности от ___._________ 2025 года, с одной стороны, и 
_________________________LLP, расположенное по адресу: _____________________________ именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице ___________________________, действующего на основании __________________________________, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», каждая в отдельности – «Сторона», заключили договор оказания услуг (далее – «Договор»), о нижеследующем:

1. Предмет Договора
1.1. Исполнитель по заданию (Заявкам) Заказчика оказывает услуги по:
5) Представлению интересов Заказчика в арбитражных судах, международных судах, международных коммерческих арбитражах, иностранных судах, третейских судах и иных специализированных судах (юрисдикционных органах), в судебных разбирательствах по приведению в исполнение, отмене арбитражных решений в юрисдикциях;
6) оказанию иных юридических услуг, в сферах права, не указанных в подпункте «а)», в том числе, но не ограничиваясь: консультированием и правовым сопровождением по вопросам корпоративного и договорного права, международного частного и коммерческого права, а также по вопросам привлечения инвестиций и реализации корпоративных проектов, соответствующих уставным целям и профилю деятельности Заказчика.
1.2. Заявки. Непосредственный характер и объем оказываемых Услуг по каждому  заданию или поручению, по которому Заказчик привлекает Исполнителя в рамках настоящего Договора, именуется в настоящем Договоре «Дело» и закрепляется в письменной форме в виде заказа на выполнение Услуг («Заявка»), составляемого по форме, приведенной в Приложении № 1. Каждая Заявка, подписанная уполномоченными представителями Заказчика и Исполнителя, должна рассматриваться как отдельное соглашение между Заказчиком и Исполнителем и регулируются условиями настоящего Договора. В случае возникновения разногласий между положениями Заявки и Договора, превалируют положения настоящего Договора, за исключением случаев, когда в Заявке прямо предусмотрено иное, исходя из характера оказываемых Услуг или особенностей соответствующего Дела.
1.3. В целях надлежащего и эффективного оказания услуг согласно п. 1.1. настоящего Договора, Исполнитель имеет квалифицированных юристов (далее - «Персонал») в соответствии с Приложением № 2, как описано в Квалификационных требованиях № 1 от ___._____________ 2025 года и конкурсной заявке Исполнителя от ___._____________ 2025 года (далее - «Конкурсная заявка»), а также на территории других стран (далее – «Услуги»).
1.4. Инструкции. Исполнитель и/или его Персонал (под которым в настоящем Договоре понимаются сотрудники и партнеры, привлекаемые Исполнителем, входящие в команду юристов) обязуются действовать в интересах Заказчика, строго в соответствии с предварительными письменными инструкциями Заказчика. Если только Заказчик письменно не сообщит об ином, Исполнитель и/или его Персонал имеют право полагаться на инструкции, данные письмом или электронной почты от уполномоченного представителя Заказчика. Любые рекомендации или советы Исполнителя требуют предварительного письменного одобрения Заказчика перед их реализацией. Молчание Заказчика ни при каких обстоятельствах не может толковаться как согласие, одобрение или инструкция.
1.5. Отчетность. Исполнитель и/или его Персонал обязуются держать Заказчика в курсе всех существенных развитий Дел и предоставлять ежемесячные письменные отчеты. Такие отчеты будут пересылаться Заказчику электронной почтой ежемесячно и содержать детальное описание выполненных работ, достигнутых результатов, понесенных расходов (с документальным подтверждением) и плана на следующий отчетный период, включая предоставленные информацию, консультации, рекомендации, презентации, письма, меморандумы или иные подготовленные документы (далее именуемые «Отчет(ы)»). На основе предоставленных Отчетов Заказчик, в том числе оценивает качество Услуг и производит приемку Услуг путем подписания соответствующего акта оказанных услуг. Если при приемке Услуг и/или после изучения Отчета у Заказчика возникнут замечания / претензии по конкретному поручению / документу / действию / бездействию, Исполнитель обязан своими силами и за свой счет устранить данные замечания / недостатки Отчете в сроки, определенные Заказчиком. 
1.6. Место оказания Услуг. Услуги оказываются Исполнителем и/или его Персоналом в рамках национальной юрисдикции Кыргызской Республики и/или в юрисдикциях США, Великобритании, странах Европы и других международных юрисдикциях. В случае оказания Услуг на территории Заказчика, Исполнитель и его Персонал обязаны соблюдать действующие на территории Заказчика правила, нормы поведения, требования по охране труда, технике безопасности и внутренние регламенты Заказчика. Исполнитель несёт ответственность за безопасное выполнение Услуг и действия своего Персонала на территории Заказчика.

2. Персонал Исполнителя
2.1. Формирование Персонала
2.1.1 Исполнитель формирует команду специалистов (юристы, старшие юристы, партнеры, советники, адвокаты и др.) для оказания Услуг и представляют для информирования Заказчику их ключевой Персонал с указанием квалификации и опыта до начала оказания Услуг. 
2.1.2 Исполнитель предоставляет и несет исключительную ответственность за Персонал, привлекаемый в процессе оказания Услуг. Исполнитель постоянно несет ответственность за действия или упущения Персонала. Исполнитель обязуется принять все необходимые меры для обеспечения соблюдения Персоналом конфиденциальности в отношении информации Заказчика и несет полную ответственность за любое нарушение указанных обязательств со стороны Персонала.
2.1.3 Исполнитель обеспечивает достаточное количество Персонала, которые должны владеть устным и письменным русским языком (помимо английского языка) в достаточной мере, чтобы представитель Заказчика мог давать инструкции и получать устные и письменные отчеты в том числе на русском языке.
2.1.4 При необходимости Исполнитель самостоятельно и за свой счет оформляет / получает паспорта, визы и другие документы, требуемые в отношении Персонала в соответствии с применимым законодательством в целях оказания Услуг, включая, но не ограничиваясь получением у Персонала надлежащим образом оформленных согласий на сбор, обработку и передачу их персональных данных в объеме, необходимом для целей настоящего Договора.
2.2. Отстранение персонала
2.2.1 Заказчик вправе в одностороннем порядке потребовать отстранения любого члена Персонала Исполнителя без объяснения причин, направив соответствующее письменное уведомление. Исполнитель обязан заменить указанного сотрудника в течение 10 (десяти) рабочих дней на специалиста, квалификация и опыт которого не ниже и предварительно согласованы с Заказчиком.
2.2.2 Если Заказчик имеет разумную причину быть неудовлетворенным исполнением работ каким-либо членом Персонала, то он обратится с соответствующей просьбой Ответственному партнеру Исполнителя предоставить в качестве замены другое лицо, квалификация и опыт которого будут приемлемы для Заказчика.
2.2.3 Исполнитель самостоятельно несет все затраты и расходы, связанные с отстранением и заменой в составе Персонала, и обеспечивает гарантированное возмещение, освобождает и ограждает Заказчика в отношении каких-либо убытков, ущерба или претензий какого бы то ни было характера, возникающих вследствие таких мер. Исполнитель не имеет права предъявлять требование к Заказчику и освобождает его по оплате дополнительных издержек, вытекающих в связи с каким-либо отстранением и/или заменой Персонала.
2.3. Ответственные партнеры.
2.3.1 Партнерами Исполнителя, ответственными за организацию предоставления Услуг являются («Ответственные партнеры»):
e) _____________________________, как Партнер и представитель ____________ LLP, а также в качестве ответственного лица за качество услуг Исполнителя и контактного лица по всем вопроса, возникающим в ходе исполнения настоящего Договора;
f) _____________________________, по вопросам _____________________________.
g) _____________________________, по вопросам _____________________________;
h) _____________________________, по вопросам _____________________________.
2.3.2 Исполнитель обладает лицензией и другими необходимыми разрешениями на ведение юридической деятельности в ряде юрисдикций, как указано в Конкурсной заявке Исполнителя. Однако Исполнитель не вправе самовольно привлекать специалистов из других территориальных офисов / подразделений, без согласия Заказчика. 
2.4. Субподрядчики 
2.4.1 В целях оказания Услуг Исполнитель может, с предварительного письменного согласия Заказчика, на основе анализа рынка с предоставлением его Заказчику привлекать необходимых экспертов, юридическую фирму или практикующего юриста на основе субподряда (далее «Субподрядчик»):
5) по вопросам права тех юрисдикций, в которых у Исполнителя не имеется офиса или персонала необходимой квалификации;
6) по экспертным, техническим или финансовым вопросам, или;
7) в области переводов документов и IT-услуг;
8) по иным вопросам.
2.4.2 Исполнитель обязан уведомить Заказчик и письменно согласовать кандидатуру о предлагаемом Субподрядчике и его ставках. Все обязательства Исполнителя перед Субподрядчиками могут письменно закрепляться в отдельных договорах, которые по требованию Заказчика должны быть, ему предоставлены для ознакомления. Услуги Субподрядчиков оплачиваются Заказчиком в составе единого счета Исполнителя, который должен содержать детализированную разбивку сумм, отдельно выделяя вознаграждение самого Исполнителя, возмещаемые расходы и стоимость услуг каждого Субподрядчика. К счету должны быть приложены копии документов, подтверждающих расходы, понесенные Исполнителем в пользу Субподрядчиков (счетов, актов выполненных работ и иных аналогичных документов).
2.4.3 Исполнитель не вправе передавать без предварительного письменного согласования / одобрения Заказчиком Услуги на субподряд полностью или частично.

3. Оплата Услуг
3.1. Общие положения. Заказчик оплачивает Исполнителю вознаграждение за оказанные Услуги в порядке и на условиях, согласованных Сторонами для каждого конкретного Дела в соответствующей Заявке. Выбор и детализация формы расчета производятся в зависимости от вида и характера поручения одним из следующих способов:
3.1.1. с установлением и определением оплаты в формате «Гонорар успеха» и\или «Оплата по результату» для каждого Дела отдельно;
3.1.2. с установлением и определением оплаты по формату фиксированного максимума для каждого Дела или его этапа отдельно:
3) за все Дело в размере ___________ долларов США;
4) за каждый этап Дела в размере ___________ долларов США;
3.1.3. с установлением и определением оплаты, основываясь на следующих часовых ставках по направлениям, для которых также определяется фиксированный максимум:

	Должность/Позиция 
	Почасовые ставки в долларах США

	Партнер / Управляющий партнер / Старший Партнер
	____ долларов США

	Старший юрист / Ведущий юрист / Советник
	____ долларов США

	Юрист / Ассоциированный юрист / Консультант
	____ долларов США

	Младший юрист / Помощник юриста / Юрисконсульт
	____ долларов США

	Стажер / Практикант / Ассистент юриста 
	____ долларов США



	Примечание:
	Время в пути и предварительно не согласованные любые расходы не считается оплачиваемым временем и не оплачивается.



3.2. Условия и ограничения вознаграждений, указанных в п. 3.1,п подчинены следующим условиям и ограничениям:
4) из вознаграждения исключены расходы субподрядчиков, привлекаемых в соответствии с п. 2.4. настоящего Договора;
5) из вознаграждения исключены расходы и гонорары состава арбитража, и административные расходы;
6) из вознаграждения исключены Накладные расходы.
7) Исполнитель обязан определять количественный и качественный состав Персонала, привлекаемого для выполнения каждого Дела, с учетом принципов оптимальности и эффективности, а также объема и сложности конкретного Дела и интересов Заказчика.
3.3. Накладные Расходы
3.3.1 В дополнение к стоимости Услуг Заказчик возмещает Исполнителю документально подтверждённые накладные расходы, понесённые Исполнителем в связи с оказанием Услуг (далее — «Накладные расходы»), при условии их предварительного письменного согласования с Заказчиком в порядке, установленном настоящим разделом. Накладные расходы подлежат возмещению только при наличии подтверждающих документов (билеты, счета, гостиничные чеки, квитанции, договора, банковские выписки и т.п.), предоставленных Исполнителем вместе со счётом. 
3.3.2 При этом действуют следующие ограничения на некоторые типы Накладных Расходов: (а) авиаперелет – только эконом-класс; (б) проживание в гостинице – классом не выше 4 звезды, однако не более 250 долларов США на одного человека в сутки; (в) суточные на юридических представителей и субподрядчиков не включаются в расходы;
3.3.3 Накладными расходами не признаются траты на процесс изготовления копий расходных материалов различных документов, и соответственно не возмещается время, затраченное на перенос/копирование электронных данных, документов со стационарных/переносных компьютеров на электронные носители, либо с одного электронного носителя на другой.
3.3.4 Ограничения и контроль:
1) Накладные расходы не подлежат возмещению, если они не были предварительно согласованы в установленном порядке или если отсутствуют первичные подтверждающие документы;
2) Заказчик вправе по своему усмотрению и не чаще одного раза в год проводить проверку (аудит) подтверждающих документов и обоснованности заявленных Накладных расходов путем сверки; в случае выявления завышенных или необоснованных затрат Исполнитель обязан возместить излишне выплаченную сумму в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты уведомления Заказчика.
3.3.5 Ответственность за достоверность. Исполнитель гарантирует, что все предъявленные к возмещению Накладные расходы правдивы, документально подтверждены и соответствуют реальным затратам, понесённым в интересах Заказчика. В случае установления факта преднамеренного предоставления ложных документов Исполнитель возмещает Заказчику все понесённые убытки и несёт иные предусмотренные законодательством Кыргызской Республики последствия.
3.4. Счета и их оплата.
3.4.1 Исполнитель выставляет счета в зависимости от выбранного для каждого Дела формата оплаты Услуг, указанных в п. 3.1 настоящего Договора и договоренности с Заказчиком, а Заказчик оплачивает такие счета, в долларах США:
4) при применении формата «Гонорар успеха» и\или «Оплата по результату» – после достижения и подтверждения успеха и/или результата, согласованного Сторонами в соответствующей Заявке, в которой также могут быть зафиксированы критерии их достижения и способы их подтверждения, а также после предоставления отчета о проделанной работе и подтверждающих документов;
5) при применении формата фиксированных максимумов вознаграждения поэтапно, при этом:
· расписание и размер оплаты этапов будет согласован Сторонами по каждому Делу до начала работы Исполнителя этому Делу.
· оплата осуществляется строго по завершению каждого этапа Дела либо в конце завершения работ по Делу по согласованию сторон, после предоставления отчета о проделанной работе и подтверждающих документов.
6) при применении формата часовых ставок - после окончательного завершения работ и по мере финансирования. Каждый счет на оплату Услуг будет включать описания оказанных в течение соответствующего периода Услуг, ФИО юриста, почасовую ставку, затраченное на Услуги время, отчет о проделанной работе и подтверждающих документов;
3.4.2 Счет также будет указывать сумму Накладных Расходов (с разбивкой на категорию затрат), подтвержденных соответствующими документами, предоставляемыми вместе со счетом. Счета выставляются по каждому Делу в отдельности. Оплата счетов производится в течение 90 календарных дней с даты принятия Заказчиком отчета о проделанной работе и подтверждения фактического соответствия оказанных Услуг, заявленных расходов и предоставленных подтверждающих документов.  Исполнитель не имеет права приостанавливать работу за исключением задержки оплаты счетов более 90 дней со дня истечения срока оплаты. Обязательства по оплате счетов считаются исполненными со дня поступления средств на банковский счет, указанный Исполнителем в счете. 
3.5. Заказчик действует в качестве налогового агента в соответствии с законодательством Кыргызской Республики. В случае наличия действующего Соглашения об избежании двойного налогообложения между Кыргызской Республикой и государством налоговой резидентности Исполнителя, налог у источника выплаты применяется в соответствии с условиями такого Соглашения при условии предоставления Исполнителем действующего документа, подтверждающего статус налогового резидента. В иных случаях, а также в случае непредставления указанного документа в установленный срок, Заказчик удерживает налог на доходы иностранной организации по ставке 10% с полной суммы выплаты.

4. Заверения и гарантии Исполнителя и Заказчика
4.1. Образование и надлежащие полномочия. Исполнитель является юридическим лицом, должным образом созданным, законно существующим и правоспособным согласно законодательству своей страны регистрации и обладает всеми необходимыми компетенциями, квалификацией и полномочиями по предоставлению юридических услуг в своей стране. Исполнитель подтверждает, что его Персонал обладает необходимыми профессиональными знаниями, квалификацией и правомочиями для надлежащего оказания Услуг в рамках настоящего Договора. Исполнитель обладает полным объемом полномочий, правомочий и юридических прав, необходимых для заключения и подписания настоящего Договора, а также для исполнения всех обязательств и обязанностей для предоставления Услуг по настоящему Договору. В свою очередь, Ответственные партнеры Исполнителя обладают необходимыми полномочиями на подписание настоящего Договора и на осуществление своих обязательств в соответствие с ним.
4.2. Надлежащее подписание; Обеспечение исполнения обязательств. Настоящий Договор был должным образом подписан и является законным, действительным и связывающим обязательством Исполнителя и Заказчика, исполнение которого обеспечивается согласно его условиям.
4.3. Согласование третьих лиц. Для заключения и исполнения настоящего Договора Исполнителем и его Ответственным партнерам, а также Заказчику, не требуется никакого согласования третьих лиц, которое не было получено до заключения настоящего Договора. Настоящий Договор и исполнение Исполнителя и Заказчиком своих обязательств, предусмотренных настоящим Договором, не приведет к нарушению, не будет противоречить и не будет являться несоблюдением или неисполнением обязательств по любому договору, стороной которого является Исполнителя и/или Заказчик, или которым связаны или который затрагивает любое имущество или активы или интересы Исполнителя и/или Заказчика.
4.4. Заботливость и осмотрительность. На протяжении всего действия Договора Исполнитель и его Персонал обязаны незамедлительно уведомлять Заказчика о любой предлагаемой или фактической остановке Услуг, каких-либо потенциальных или фактических спорах, конфликтах интересов или других вопросах, наносящих ущерб или которые могут нанести ущерб осуществлению или завершению предоставляемых Услуг. Исполнитель и его Персонал незамедлительно обращают внимание Заказчика на любые вопросы, которые могут представлять собой ошибки, иметь неопределенное толкование или противоречить применимому законодательству или требованиям процедур, и Заказчик не несет ответственности за какие бы то ни было расходы, связанные с невыполнением Исполнителя данного требования.

5. Ограничение ответственности
5.1. Ответственность Исполнителя за Потери (ущерб, убытки, издержки и иные негативные последствия, понесённые Заказчиком в связи с ненадлежащим оказанием Услуг) Заказчика, понесенные Заказчиком в результате непрофессиональной деятельности (включая несанкционированное раскрытие конфиденциальной информации или скрытие важной информации, ошибочного толкования применимого законодательства/арбитражных норм и процедур, ошибок при предоставлении письменных консультаций, ошибок в составлении заявлений, жалоб, ходатайств и других процессуальных документов правового характера, пропуск процессуальных сроков без уважительной причины, не извещение Заказчика о последствиях совершаемых юридических действиях или бездействия, которые приводят к конфликту интересов), грубой небрежности, халатности Персонала при оказании Услуг, не ограничивается. 
5.2. Исполнитель обязуется иметь и поддерживать в силе действующие полисы страхования профессиональной ответственности и общей гражданской ответственности в объёме, адекватном характеру и рискам, вытекающим из оказываемых Услуг, и достаточном для возмещения потенциальных убытков Заказчика. По письменному требованию Заказчика Исполнитель обязуется на коммерчески обоснованных условиях увеличить страховое покрытие до уровня, разумно необходимого для покрытия возросших рисков. 

6. Форс-мажор
6.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение обязательств вследствие обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажора), включая акты госвласти, стихийные бедствия, эпидемии, забастовки, пожары, военные действия и иные непредотвратимые события.
6.2. Сторона, на которую повлияли такие обстоятельства, обязана письменно уведомить другую сторону в течение 10 рабочих дней, приложив подтверждающие документы (справка уполномоченного органа, сертификат ТПП и т.п.).
6.3. Несвоевременное уведомление лишает сторону права ссылаться на форс-мажор.
6.4. Срок исполнения обязательств продлевается на период действия форс-мажора.
6.5. Если обстоятельства длятся более 3 месяцев, каждая из сторон вправе расторгнуть договор, при этом Исполнитель возвращает неотработанную предоплату.

7. Антикоррупционные положения и меры по предотвращению отмывания денег
7.8. Стороны обязуются не совершать, не предлагать и не принимать незаконные выплаты, подарки или иные выгоды в целях получения неправомерных преимуществ, а также не участвовать в действиях, направленных на легализацию (отмывание) доходов, полученных преступным путем.
7.9. В целях соблюдения законодательства о противодействии коррупции и отмыванию денежных средств, все расчеты по настоящему Договору осуществляются исключительно в безналичной форме.
7.10. Стороны ведут учет и документацию в соответствии с требованиями применимого законодательства, обеспечивая прозрачность всех финансовых операций.
7.11. Исполнитель и его персонал обязаны соблюдать антикоррупционные и ПОД/ФТ нормы, информировать Заказчика о любых нарушениях и несут ответственность за их совершение.
7.12. Стороны сотрудничают с государственными органами при проведении проверок и расследований, связанных с нарушением антикоррупционного законодательства или законодательства о противодействии отмыванию доходов.
7.13. Исполнитель ежегодно подтверждает соблюдение указанных требований и, при необходимости, участвует в обучающих программах Заказчика.
7.14. Нарушение настоящих положений является грубым нарушением Договора и дает Заказчику право на его немедленное расторжение без оплаты, а также на возмещение всех понесенных убытков и штрафов, связанных с таким нарушением.

8. Срок и прекращение Договора
8.1. Настоящий договор вступает в силу с даты подписания и действует до момента его прекращения.
8.2. Прекращение или расторжение настоящего Договора может иметь место в следующих случаях:
4) в любое время по взаимному соглашению Заказчика и Исполнителя; 
5) Заказчиком путем предоставления Исполнителю письменного уведомления как минимум за 60 (шестьдесят) календарных дней о принятом решении, об одностороннем отказе от исполнения Договора;
6) Исполнителем путем предоставления Заказчику письменного уведомления за 120 (сто двадцать) календарных дней, с учетом процессуальных сроков и этических обязательств за исключением случаев, когда Исполнитель обоснованно считает, что продолжать вести Дело грозит нарушением закона, регулятивного акта, санкций или других факторах вне контроля Исполнителя, и в этом случае они могут прекратить Договор путем письменного уведомления в меньший срок. При этом Исполнитель обязан возместить Заказчику все убытки, понесенные Заказчиком в связи с таким расторжением Договора 
8.3. Прекращение Договора не освобождает Заказчика от обязанности оплаты по cчетам (по фактически оказанным услугам и в случае исполнении всех требований для оплаты счета), направленным Заказчику до даты прекращения Договора, а Исполнителя от исполнения своих обязательств если таковые имеются.
8.4. После прекращения Договора, или в иное время по просьбе Заказчика, любые оригиналы документов и имущество, предоставленные Заказчиком Исполнителю, должны быть возвращены Заказчику.
8.5. В случае, если Заказчик не затребовал возврат оригиналов документов или же отказался принять эти документы от Исполнителя, то Исполнитель обязуется хранить эти документы в соответствии со своими стандартными внутренними правилами о хранении документов, на протяжении, по крайней мере, семи лет. Хранение этих документов (или поддержание в актуализированном виде финансовой и прочей информации, связанной с предоставлением Услуг Заказчику), не является и не может считаться продолжением взаимоотношений между юристом и Заказчиком (‘attorney-client relationship’). В течение срока хранения этих документов Заказчик имеет право получить эти документы в свое распоряжение. В иных случаях Исполнитель имеет право уничтожить эти документы без уведомления и без сохранения каких-либо обязательств в пользу Заказчика по истечении семи лет. Исполнитель обязан сохранять режим конфиденциальности в отношении переданных документов.
8.6. Все планы, отчеты, заявления, отзывы и другие документы, предоставляемые Исполнителем, должны оставаться собственностью Заказчика. Исполнитель могут оставлять у себя копии таких документов только при наличии письменного согласия Заказчика.
8.7. Документы, содержащие предмет деятельности адвокатов Исполнителя (‘attorney work product’), рабочие заметки и проекты документов, не переданные Заказчику в ходе оказания Услуг, в случае необходимости, по запросу Заказчика могут быть переданы для ознакомления исключительно в целях обоснования оплаты юридических услуг. Рабочие заметки и проекты документов не могут считаться законченной работой юристов и могут содержать неточности, и считаются черновиками и в качестве таковых не могут оцениваться в отношении качества работы.

9. Применимое законодательство
9.1. Настоящий Договор регулируется и толкуется в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.

10. Язык
10.1. Настоящий Договор подписан на русском и английском языках в двух экземплярах, по одному для каждой Стороны. В случае обнаружения различий в истолковании русскоязычного и англоязычного текстов настоящего Договора положения русскоязычного текста будут иметь определяющее значение.

11. Конфиденциальность
11.1. Конфиденциальность и обязательство неразглашения информации. Каждая из Сторон настоящего Договора обязуется сохранять конфиденциальность и не разглашать третьим лицам какую-либо информацию, полученную в связи с исполнением настоящего Договора, включая сведения о бизнесе, финансовых делах, содержании и характере предоставляемых Услуг, которые по своему характеру относятся к категории конфиденциальной информации («Конфиденциальная информация»).
Данное ограничение не применяется в случаях, когда раскрытие информации:
5) осуществляется в силу требований законодательства;
6) производится по решению суда или требованию компетентного государственного органа;
7) касается информации, ставшей общедоступной не вследствие нарушения настоящего Договора;
8) осуществляется с письменного согласия раскрывающей стороны.
11.2. Срок действия обязательств. Обязательства Сторон по сохранению конфиденциальности сохраняют силу в течение срока не менее пяти (5) лет с даты прекращения или расторжения настоящего Договора, независимо от оснований его прекращения. В отношении информации, составляющей коммерческую, производственную или иную охраняемую законом тайну, связанной с деятельностью Заказчика, а также его дочерних, зависимых и аффилированных юридических лиц, обязанность Исполнителя по её неразглашению, неиспользованию и защите действует на бессрочной основе (без ограничения по времени).
11.3. Публичные заявления. Исполнитель обязан предварительно консультироваться с Заказчиком относительно всех пресс-релизов, публичных заявлений и публикаций, связанных с настоящим Договором. Исполнитель не вправе публиковать или распространять информацию о выполняемых Услугах и Заказчике в любых источниках (включая рекламные материалы, корпоративные публикации и интернет-ресурсы) без письменного разрешения Заказчика, за исключением случаев, когда информация является общеизвестной или должным образом анонимизирована.
11.4. Ответственность. В случае нарушения обязательств по конфиденциальности Сторона, допустившая нарушение, несёт ответственность в полном объёме за причинённые убытки.

12. Электронные сообщения
12.1. Стороны осознают и подтверждают, что электронная передача информации по электронной почте или интернету либо иным образом содержит неминуемый риск и что такие сообщения могут быть затеряться, прийти с задержкой, быть перехвачены, повреждены или иным образом изменены, доставлены не полностью или не доставлены. Исполнитель используют все разумные усилия, чтобы гарантировать, что электронные сообщения, которые отправляют Исполнитель, не содержат вирусов или иного другого материала, который может доставить неудобство или причинить вред любой другой компьютерной системе, а Заказчик обязуется поступать так же с электронными сообщениями, которые он может направлять в адрес Исполнителя. При этом, поскольку невозможно гарантировать, что электронная передача информации будет надежной или без ошибок, и ее конфиденциальность может быть уязвимой для несанкционированного доступа третьих лиц, ни Заказчик, ни Исполнитель не несут обязательств или ответственности по отношении к друг другу на каком-либо основании, за исключением недобросовестности или умышленного неисполнения обязательств, за ошибку, бездействие, требование или ущерб, возникшие в результате электронной передачи информации от Исполнителя Заказчику или другим советникам, либо в адрес Исполнителя Заказчиком или другими советниками Заказчика (или их доверие, или доверие Исполнителя, к такой информации), или в связи с вышеуказанным. Стороны ведут переписку посредством электронных сообщений только на те адреса электронной почты, указанной в п. 17 настоящего Договора.

13. Конфликт интересов
13.1. До начала оказания Услуг по любому Делу, Исполнитель и Субподрядчики обязаны убедиться в отсутствии юридического конфликта интересов в соответствии с теми правилами, которые применяются к персоналу Исполнителя и Субподрядчиков, которые будут оказывать Услуги по конкретному Делу, и письменно подтвердить Заказчику отсутствие юридического конфликта интересов. В течение всего срока оказания Услуг по Делу Исполнитель, его Персонал и привлеченные субподрядчики обязуется незамедлительно принимать все разумные меры для недопущения возникновения конфликта интересов и незамедлительно уведомлять Заказчика о любых обстоятельствах, которые могут привести к такому конфликту и предложить меры по его устранению. Заказчик может согласиться на то, что Исполнитель может представлять интересы Заказчика, если они примут меры для того, чтобы не допустить персоналу, представляющему другую сторону, вести Дела Заказчика и установить информационный барьер для защиты информации Заказчика, чтобы иметь возможность вести Дело.
13.2. До начала оказания Услуг по любому Делу, где вовлечен персонал Исполнителя в США, Исполнитель обязаны направить Заказчику письменное подтверждение, что Исполнитель не будут оказывать какие-либо услуги в роли иностранного агента (‘agent of a foreign principal’) в терминологии Закона США «О Регистрации иностранных агентов» (‘Foreign Agents Registration Act’, 22 U.S.C. § 611 et seq.)

14. Согласие на передачу данных
14.1. Ввиду обязательств Исполнителя и их аффилированных филиалов и юридических лиц, а также с целью эффективного управления информацией, предоставленной им, Исполнитель могут передавать какую-либо часть или весь массив личных и иных данных, переданных Заказчиком («Данные») в аффилированные филиалы и юридические лица, располагающиеся в государствах, в которых законодательные нормы о защите данных могут отличаться от законодательных норм в государстве, где Данные были изначально получены с согласия Заказчика. При этом Исполнитель несут полную ответственность за хранение и конфиденциальность переданной информации.

15. Прочие условия
15.1. Настоящий Договор составляет полный объем договоренностей Сторон в отношении предмета настоящего Договора и заменяет собой все предыдущие обсуждения и переписку, договоренности и понимания между Сторонами, если таковые имелись, в отношении предмета настоящего Договора.
15.2. В соответствии с Конкурсной заявкой Исполнителя, последние проводят регулярные бесплатные программы обучения и возможность бесплатного ежегодного выездного обучения для сотрудников Заказчика.
15.3. Все последующие изменения и дополнения к настоящему Договору будут действительными только в том случае, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.
15.4. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права или обязательства по настоящему Договору без предварительного письменного согласия другой Стороны.
15.5. Все письма и уведомления по Договору (за исключением инструкций, отчетов и консультаций) должны направляться электронной почтой или международной курьерской почтой. При этом копии указанных писем и уведомлений должны направляться на адрес электронной почты Стороны-получателя.
15.6. Все изменения, дополнительные соглашения и приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью.
15.7. Все положения и условия настоящего Договора являются конфиденциальными. Стороны обязуются принять все необходимые и разумные меры для предотвращения полного или частичного разглашения какой-либо третьей стороне Конфиденциальной Информации, а также сведений, содержащихся в тексте настоящего Договора.
15.8. Приложения к настоящему Договору, а также Дела / Заявки являются его неотъемлемой частью и имеют такую же юридическую силу, что и сам Договор. В случае каких-либо расхождений между Договором и Приложениями, Делом, Заявкой, Договор имеет превалирующую юридическую силу.

16. Процедура по рассмотрению жалоб и разрешение споров
16.1 Исполнитель стремится обеспечить первоклассное обслуживание, и, если в отношении любого аспекта работы Исполнителя или любого иного аспекта (включая счета) возникает неудовлетворенность, Заказчик должен в кратчайшие сроки связаться с Ответственными партнерами, указанными в п. 2.3 настоящего Договора. Если вопрос остается неразрешенным, то Заказчик вправе (но не обязан) обратиться к управляющим партнерам Исполнителя, которые сделают все возможное для того, чтобы вопрос был урегулирован мирным путем. 
16.2 Если жалоба или претензия Заказчика касается только какой-либо части счета Исполнителя, то оплате в установленном порядке подлежат перевыставленные счета, с учетом устранения замечаний со стороны Заказчика.
16.3 Если спор, разногласие или претензия, связанная с настоящим Договором либо его нарушением, расторжением или недействительностью, не решен в течение 90 (девяносто) дней после письменного уведомления одной Стороны другой о существовании спора, то такой спор, разногласие или претензия должны быть переданы для урегулирования в судебном порядке в соответствии с законодательством Кыргызской Республики. 
16.4 Независимо от наличия спора, Стороны должны продолжать исполнять принятые на себя обязательства по настоящему Договору, если иное не оговорено Сторонами в письменном виде за исключением прекращения Договора в соответствии с условиями настоящего Договора.

17. Уведомления
17.1. Любые уведомления, подлежащие направлению по настоящему Договору (за исключением инструкций, отчетов и консультаций), составляются в письменном виде и доставляются или отправляются в следующем порядке:

	А)	Для Заказчика:

	ЗАО «Кумтор Голд Компани»
Адрес: Кыргызская Республика, г. Бишкек, Октябрьский район, ул. Ибраимова 24. 
Электронная почта: kumtor.info@kumtor.kg
Вниманию: ___________________________________________

	

	Б)	Для Исполнителя:

	______________________ LLP
Адрес: ___________________________________________
Электронная почта: ___________________________________________
Вниманию: ___________________________________________



18. Подписи

	Заказчик
ЗАО «Кумтор Голд Компани»
	Исполнитель
________________________ LLP

	
	

	__________________________[ФИО]
____________________ [Должность]

	__________________________[ФИО]
____________________ [Должность]


	


________________________
Подпись

	


________________________
Подпись








	Приложение 1
к Договору оказания услуг № KGC-P/V-
от «___»___________ 2025 года


ОБРАЗЕЦ ЗАКАЗА НА ОКАЗАНИЕ УСЛУГ (ЗАЯВКА)

Город Бишкек							        «___» ______ 20___г.

	Заказчик:
_______________________________

	Исполнитель:
_______________________________


	Исполнитель оказывает Услуги, оговоренные ниже, в соответствии с условиями Договора (и соответствующими изменениями и/или дополнениями к нему), а также в соответствии с особыми условиями, оговоренными в настоящей Заявке.


	Дата начала Услуг:


	Срок оказания Услуг (график, этапы, ежемесячно и т.д.):

	Описание Услуг (суть запроса, состав услуг, предоставление отчетов, промежуточных результатов и т.д.):
_________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________


	Условия оплаты. Расценки. Стоимость Услуг:
_________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________


	Возможные Накладные расходы, возмещаемые Заказчиком (перечислить):
_________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________


	Адрес и банковские реквизиты Заказчика:

	Адрес и банковские реквизиты Исполнителя:


	Заказчик
_________________________________
	Исполнитель
________________________ LLP

	__________________________[ФИО]
____________________ [Должность]

	__________________________[ФИО]
____________________ [Должность]


	

________________________
Подпись
	

________________________
Подпись







	Приложение 2
к Договору оказания услуг № KGC-P/V-
от «___»___________ 2025 года


ОБРАЗЕЦ ЗАКАЗА НА ОКАЗАНИЕ УСЛУГ (ЗАЯВКА)

Город Бишкек							        «___» ______ 20___г.

ПЕРСОНАЛ
_____________________________________________ LLP

	Должность
	ФИО

	
	

	
	

	
	



Резюме на каждого специалиста представлены в составе Конкурсной заявки.





ПРИЛОЖЕНИЕ №7 К ПРИГЛАШЕНИЮ
Ценовое предложение 
К лоту №1 или 2

УСЛОВИЯ И СРОКИ ОКАЗАНИЯ УСЛУГ 

Финансовое/коммерческое предложение должно предоставляться отдельным письмом в  запароленном архиве. Пароль предоставляется по запросу ответственного лица по данному конкурсу.

1.  Форматы ценовых предложений

1.1. «Гонорар успеха» и/или «Оплата по результату работа» для каждого отдельно взятого дела.

1.2. Фиксированный максимум для каждого для каждого отдельно взятого дела или этапа.

1.3. Часовые ставки в зависимости от должности/позиции юристов

	№
	Должность/Позиция

	Ед. изм
	Кол-во
	Цена (валюта) без учета налогов
	Цена (валюта) с учетом налогов
	Итого общая цена (валюта) с учетом всех применимых налогов 

	1
	Партнер / Управляющий партнер / Старший Партнер
	Час
	1
	
	
	

	3
	Старший юрист / Ведущий юрист / Советник
	Час
	1
	
	
	

	4
	Юрист / Ассоциированный юрист / Консультант
	Час
	1
	
	
	

	5
	Младший юрист / Помощник юриста / Юрисконсульт
	Час
	1
	
	
	

	6
	Стажер / Практикант / Ассистент юриста
	Час
	1
	
	
	



2. Оказание услуг: Исполнителем производится в течение срока действия договора – с момента подписания договора. 

3. Срок действия коммерческого предложения: Срок действия коммерческого предложения должно быть не менее 60 дней со дня предоставления предложения. 

4. Штрафные санкции: В случае нарушения Поставщиком условий Договора Покупатель вправе наложить штрафные санкции к Поставщику в размере 0,1% за каждый просроченный день от общей суммы Договора, но не более 10% от суммы Договора. 
5. Оказание услуг и документы: 

· Факт оказания услуг оформляется и подтверждается в соответствии с условиями Договора. 

А) 
Б) Оказываемая услуга должна сопровождаться документами согласно требованиям Технического задания и условиям Договора.

1.  Оплата. Оплата производится согласно условиям Договора.

2. Изменение цены услуги. Стоимость услуг должна быть фиксированной до окончания срока действия Договора и выполнения всех обязательств обеих Сторон.


Наименование компании (поставщика)
Должность, ФИО
___подпись____________/МП

Приложение 8 
Техническое задание на закупку товаров и услуг
на поставку товаров оказание услуг/ выполнение работа № 1 (лот 1)


	п/п №
	Параметры требований закупаемых товаров, работ, услуг (предмет закупки)
	Конкретные требования к товарам, работам, услугам

	1. 
	Наименование требований закупаемых товаров, работ, услуг (предмет закупки)
	1) Представление интересов в арбитражных судах, международных судах, международных коммерческих арбитражах, иностранных судах, третейских судах и иных специализированных судах (юрисдикционных органах);
2) Иные юридические услуги в сферах права, не указанных в подпункте «а)», в том числе, но не ограничиваясь: консультированием и правовым сопровождением по вопросам корпоративного и договорного права, международного частного и коммерческого права, а также по вопросам привлечения инвестиций и реализации корпоративных проектов, соответствующих уставным целям и профилю деятельности Заказчика.

	2. 
	Место поставки товара, оказания услуг/ выполнения работ
	В рамках национальной юрисдикции Кыргызской Республики и/или в юрисдикциях США, Великобритании, странах Европы и других международных юрисдикциях.

	3. 
	Сроки (периоды) поставки товара, оказания услуг, выполнения работ
	В период действия генерального соглашения и определяются по каждой Заявке на оказание услуг отдельно.

	4. 
	Порядок (последовательность, этапы) выполнения работ
	· Условия и порядок оказания услуг определяются по каждой Заявке на оказание услуг отдельно в рамках заключенного генерального соглашения.
· Условия и порядок оплаты услуг определяются в пределах ценовых предложений Исполнителя предоставленных по следующим форматам: 1) фиксированный максимум за все дело в зависимости от суммы иска или за каждый этап дела; 2) единые часовые ставки; 3) «Гонорар успеха» («Success fee»). Формат оплаты устанавливается Заказчиком и Исполнителем зависимости от видов и характера необходимых работ и услуг;
· Исполнитель представляет ежемесячные/ежеквартальные отчеты о проделанной работе в согласованном с Заказчиком формате.
· В период оказания услуг Исполнитель обязуется не только готовить юридические документы, но и оказывать консультационную поддержку по их внедрению, участвовать в переговорных процессах, а также оперативно вносить необходимые изменения по требованию Заказчика.

	5. 
	Требования к поставляемым товарам, выполняемым работам, оказываемым услугам
	1. Требования к юридической компании
1.1. Быть представленными в течение последних 3 лет в международном рейтинге «GAR 100» («Global Arbitration Review»);
1.2. На дату подачи Заявки иметь в штате не менее 150 юристов (включая партнеров и консультантов);
1.3. Иметь офисы и осуществлять основную деятельность в более чем 3 странах (преимущество отдается компаниям с офисами в существенном количестве государств, включая в Англии, США, Канаде, странах Европы, Восточной или Юго-Восточной Азии);
1.4. Иметь установленные партнёрские отношения с юридической фирмой, зарегистрированной в Кыргызской Республике; либо, при их отсутствии на дату заключения договора, обязуется:
a) открыть офис или представительство в Кыргызской Республике в течение 6 месяцев, либо
b) установить партнёрские отношения с юридической фирмой, зарегистрированной в Кыргызской Республике, в течение 2 месяцев с момента заключения договора.
1.5. Оказывать услуги на рынке юридических услуг не менее 10 лет (в случае слияний, объединений, присоединений, и перерегистраций, учитывая срок оказания юридических услуг с даты начала оказания юридических услуг компанией-предшественником);
1.6. Иметь действующую страховку профессиональной ответственности (профессиональной indemnity insurance). Предоставить сведения о сумме страхования;
1.7. Иметь возможность обеспечения постоянного и непосредственного участия сотрудников Заказчика в разработке стратегических и иных юридических документов, ключевых процессах и мероприятиях, включая оказание консультативной поддержки;
1.8. [bookmark: _Hlk208480593][bookmark: _Hlk208577837]Иметь возможность организации на бесплатной основе обучающих мероприятий для сотрудников Заказчика, в том числе выездных семинаров и тренингов.
1.9. Юридическая компания и все привлекаемые юристы (включая партнеров, советников, адвокатов) не должны иметь в своем профессиональном опыте фактов представительства интересов, противоречащих интересам Заказчика. Требование распространяется на весь профессиональный опыт юристов, полученный как в составе текущей компании-участника, так и до работы в ней.
1.10. Участие в настоящей закупке в составе консорциума, совместного предприятия или иной формы объединения юридических лиц не допускается. Юридическая компания должна подавать заявку от своего имени.

2. [bookmark: _Hlk207715527]Требования к опыту юридической компании
2.1. Обязательный опыт:
1) Представление интересов в арбитражных судах, международных судах, международных коммерческих арбитражах, иностранных судах, третейских судах и иных специализированных судах (юрисдикционных органах);
2) Участие в 10 и более арбитражных производствах (на дату подачи заявки) по правилам UNCITRAL, ICSID, ICC или других признанных международных арбитражных институтов.
3) Ведение 5 и более арбитражных дел с суммой иска на 10 млн. долларов США и более каждое (на дату подачи заявки);
4) [bookmark: _Hlk207716483]Досудебное урегулирование и разрешение потенциальных и возникших споров с целью избежания судебного/арбитражного разбирательства.
2.2. Дополнительный опыт:
7) Консультирование и правовое сопровождение по вопросам корпоративного и договорного права, международного частного и коммерческого права, а также по вопросам привлечения инвестиций и реализации корпоративных проектов, соответствующих уставным целям и профилю деятельности Заказчика;
8) Консультирование и правовое сопровождение по вопросам международных поставок и логистики специализированной горнодобывающей техники и оборудования, включая структурирование, экспертизу и ведение переговоров по сложным контрактным конструкциям, таким как EPC-контракты (Engineering, Procurement, Construction), контракты на поставку оборудования с монтажом (Supply & Install)

Примечание: приветствуется опыт работы в странах СНГ и, в особенности, в странах Центральной Азии (Кыргызстан, Казахстан, Узбекистан, Таджикистан) или Монголии.

3. [bookmark: _Hlk207716526]Требования к юристам юридической компании
3.1. [bookmark: _Hlk207718316][bookmark: _Hlk207717223]Требования к ассоциированным юристам (Associates):
1) Свободное владение русским языком (уровень владения должен быть достаточным для ведения переговоров, представления интересов и составления юридической документации);
2) Наличие высшего юридического образования и опыта работы по ведению арбитражных и/или судебных дел не менее 5 лет;
3) Опыт успешного ведения переговорных процессов по спорам не менее 5 лет;
4) Опыт работы в областях: корпоративное право и управление, международное частное и коммерческое право, сопровождение корпоративных проектов с участием широкого круга внешних заинтересованных сторон, включая международные;
5) Опыт координации взаимодействия с международными финансовыми и иными консультантами, а также экспертизы соответствующих инвестиционных соглашений.
3.2. Требования к партнерам и руководящим юристам (Partners and Senior Lawyers):
1) Наличие высшего юридического или финансового образования (преимущественно в одной из стран Европы, Великобритании или США);
2) Квалификация адвоката в одной из следующих юрисдикций: США, Канада, Великобритания или страны Европы;
3) Свободное владение русским и английским языками (уровень владения должен быть достаточным для ведения переговоров, представления интересов и составления юридической документации на обоих языках);
4) Наличие опыта в одной и/или нескольких из следующих областей:
· представление интересов в арбитражных судах, международных судах, международных коммерческих арбитражах, иностранных судах, третейских судах и иных специализированных судах (юрисдикционных органах);
· ведение переговорных процессов по спорам;
· корпоративное право и управление, международное частное и коммерческое право, сопровождение корпоративных проектов с участием широкого круга внешних заинтересованных сторон, включая международные;
· привлечение инвестиций (координация взаимодействия с международными финансовыми и иными консультантами, экспертиза соответствующих соглашений).

	6. 
	Порядок сдачи и приемки товаров, услуг, результатов работ
	Приемка работ осуществляется на основе подписанного Сторонами Акта сдачи-приемки с предоставлением со стороны Исполнителя отчета о выполненных работах за отчетный период (месяца/квартала) или этапа работ. 

	7. 
	Требования по передаче заказчику технических и иных документов по завершению и сдаче работ
	По согласованию Сторон, исполнитель обязан передать Заказчику все рабочие материалы и документы, созданные в ходе выполнения работ, в том числе электронные версии в форматах PDF и MS Word.

	8. 
	Гарантийные обязательства
	· Оказывать консультационную поддержку и представлять интересы Заказчика в спорах, возникших вследствие следования переданным юридическим рекомендациям.
· Исполнитель гарантирует соблюдение строжайшей конфиденциальности в отношении всей полученной информации и обеспечивает защиту данных в соответствии с лучшими международными практиками. До начала работ Исполнитель предоставляет письменное подтверждение об отсутствии конфликта интересов.







Техническое задание на закупку товаров и услуг
на поставку товаров оказание услуг/ выполнение работа № 2 (лот 2)


	п/п №
	Параметры требований закупаемых товаров, работ, услуг (предмет закупки)
	Конкретные требования к товарам, работам, услугам

	1. 
	Наименование требований закупаемых товаров, работ, услуг (предмет закупки)
	1) Консультирование и правовое сопровождение по вопросам:
· Корпоративного права и управления;
· Договорного права;
· Международного частного права;
· Международного коммерческого (торгового) права;
· а также по иным аспектам реализации корпоративных проектов, предполагающих взаимодействие с широким кругом внешних заинтересованных сторон, включая международные;
2) Юридическое сопровождение инвестиционного процесса (анализ договоров с международными финансовыми и иными консультантами, экспертиза и сопровождение заключения инвестиционных соглашений с иностранными инвесторами);
3) Иные юридические услуги в сферах права, не указанных в подпунктах «а)» и «б)» настоящего Договора, в том числе, но не ограничиваясь урегулированием споров, при необходимости с представлением интересов в арбитражных судах, международных судах, международных коммерческих арбитражах, иностранных судах, третейских судах и иных специализированных судах (юрисдикционных органах), соответствующих уставным целям и профилю деятельности Заказчика.

	2. 
	Место поставки товара, оказания услуг/ выполнения работ
	В рамках национальной юрисдикции Кыргызской Республики и/или в юрисдикциях США, Великобритании, странах Европы и других международных юрисдикциях.

	3. 
	Сроки (периоды) поставки товара, оказания услуг, выполнения работ
	В период действия генерального соглашения и определяются по каждой Заявке на оказание услуг отдельно.

	4. 
	Порядок (последовательность, этапы) выполнения работ
	· Условия и порядок оказания услуг определяются по каждой Заявке на оказание услуг отдельно в рамках заключенного генерального соглашения.
· Условия и порядок оплаты услуг определяются в пределах ценовых предложений Исполнителя предоставленных по следующим форматам: 1) фиксированный максимум за все дело в зависимости поручения (за всё поручение или за каждый этап поручения); 2) единые часовые ставки; 3) «Гонорар успеха» («Success fee»). Формат оплаты устанавливается Заказчиком и Исполнителем зависимости от видов и характера необходимых работ и услуг;
· Исполнитель представляет ежемесячные/ежеквартальные отчеты о проделанной работе в согласованном с Заказчиком формате.
· В период оказания услуг Исполнитель обязуется не только готовить юридические документы, но и оказывать консультационную поддержку по их внедрению, участвовать в переговорных процессах, а также оперативно вносить необходимые изменения по требованию Заказчика.

	5. 
	Требования к поставляемым товарам, выполняемым работам, оказываемым услугам
	1Требования к юридической компании
1.1. Быть представленными в течение последних 3 лет в международных рейтингах «Chambers Europe-wide» («Chambers and Partners»);
1.2. На дату подачи Заявки иметь в штате не менее 150 юристов (включая партнеров и консультантов);
1.3. Иметь офисы и осуществлять основную деятельность в более чем 3 странах (преимущество отдается компаниям с офисами в существенном количестве государств, включая в Англии, США, Канаде, странах Европы, Восточной или Юго-Восточной Азии);
1.4. [bookmark: _Hlk209170409]Иметь установленные партнёрские отношения с юридической фирмой, зарегистрированной в Кыргызской Республике; либо, при их отсутствии на дату заключения договора, обязуется:
c) открыть офис или представительство в Кыргызской Республике в течение 6 месяцев, либо
d) установить партнёрские отношения с юридической фирмой, зарегистрированной в Кыргызской Республике, в течение 2 месяцев с момента заключения договора.
1.5. Оказывать услуги на рынке юридических услуг не менее 10 лет (в случае слияний, объединений, присоединений, и перерегистраций, учитывая срок оказания юридических услуг с даты начала оказания юридических услуг компанией-предшественником);
1.6. Иметь действующую страховку профессиональной ответственности (профессиональной indemnity insurance). Предоставить сведения о сумме страхования.
1.7. Иметь возможность обеспечения постоянного и непосредственного участия сотрудников Заказчика в разработке стратегических и иных юридических документов, ключевых процессах и мероприятиях, включая оказание консультативной поддержки.
1.8. Иметь возможность организации на бесплатной основе обучающих мероприятий для сотрудников Заказчика, в том числе выездных семинаров и тренингов.
1.9. Юридическая компания и все привлекаемые юристы (включая партнеров, советников, адвокатов) не должны иметь в своем профессиональном опыте фактов представительства интересов, противоречащих интересам Заказчика. Требование распространяется на весь профессиональный опыт юристов, полученный как в составе текущей компании-участника, так и до работы в ней.
1.10. Участие в настоящей закупке в составе консорциума, совместного предприятия или иной формы объединения юридических лиц не допускается. Юридическая компания должна подавать заявку от своего имени.


2.Требования к опыту юридической компании
2.1. Обязательный опыт:
9) [bookmark: _Hlk209012172]Консультирование и правовое сопровождение по вопросам корпоративного права и управления, договорного права, международного частного права, международного коммерческого (торгового) права, банковского и финансового права, опыт реализации корпоративных проектов с участием широкого круга внешних заинтересованных сторон, включая международные.
10) Консультирование и правовое сопровождение привлечения инвестиций, работа с международными финансовыми и иными консультантами, экспертизу и сопровождение заключения инвестиционных соглашений с иностранными инвесторами.
11) Консультирование и правовое сопровождение по вопросам международных поставок и логистики специализированной горнодобывающей техники и оборудования, включая структурирование, экспертизу и ведение переговоров по сложным контрактным конструкциям, таким как EPC-контракты (Engineering, Procurement, Construction), контракты на поставку оборудования с монтажом (Supply & Install)

2.2. Дополнительный опыт:
1) Ведение арбитражных разбирательств по правилам UNCITRAL, ICSID, ICC или других признанных международных арбитражных институтов.
2) Ведение арбитражных дел с суммой иска не менее 10 млн. долларов США.
3) Досудебное урегулирование и разрешение потенциальных и возникших споров с целью избежания судебного/арбитражного разбирательства.

Примечание: приветствуется опыт работы в странах СНГ и, в особенности, в странах Центральной Азии (Кыргызстан, Казахстан, Узбекистан, Таджикистан) или Монголии.

3. Требования к юристам юридической компании
3.1. Требования к ассоциированным юристам (Associates):
1) Свободное владение русским языком (уровень владения должен быть достаточным для ведения переговоров, представления интересов и составления юридической документации);
2) Наличие высшего юридического образования и опыта работы в одной или нескольких из следующих областей:
· корпоративное право и управление;
· международное частное право;
· международное коммерческое (торговое) право;
· сопровождение корпоративных проектов с участием широкого круга внешних заинтересованных сторон, включая международные.
3) Опыт работы в области комплексного правового сопровождения инвестиционного процесса, включая:
· анализ договоров с международными финансовыми и иными консультантами;
· экспертизу и сопровождение заключения инвестиционных соглашений с иностранными инвесторами.
4) Опыт работы в области комплексного правового сопровождения по вопросам международных поставок и логистики специализированной горнодобывающей техники и оборудования, включая структурирование, экспертизу и ведение переговоров по сложным контрактным конструкциям, таким как EPC-контракты (Engineering, Procurement, Construction), контракты на поставку оборудования с монтажом (Supply & Install);
5) Опыт работы не менее 5 лет в следующих сферах:
· ведение арбитражных и/или судебных дел;
· ведение переговоров по досудебному урегулированию споров.
3.2. Требования к партнерам и руководящим юристам (Partners and Senior Lawyers):
1) Наличие высшего юридического или финансового образования (преимущественно в одной из стран Европы, Великобритании или США);
2) Квалификация адвоката в одной из следующих юрисдикций: США, Канада, Великобритания или страны Европы;
3) Свободное владение русским и английским языками (уровень владения должен быть достаточным для ведения переговоров, представления интересов и составления юридической документации на обоих языках);
4) Наличие опыта в одной и/или нескольких из следующих областей:
· корпоративное право и управление;
· договорное право;
· международное частное право;
· международное коммерческое (торговое) право;
· сопровождение корпоративных проектов с участием широкого круга внешних заинтересованных сторон, включая международные;
· сопровождение привлечения инвестиций в частные компании, включая работу с международными консультантами (финансовыми, техническими) в рамках инвестиционных проектов: анализ договоров, ведение переговоров, заключение соглашений;
· сопровождение по вопросам международных поставок и логистики специализированной горнодобывающей техники и оборудования, включая структурирование, экспертизу и ведение переговоров по сложным контрактным конструкциям, таким как EPC-контракты (Engineering, Procurement, Construction), контракты на поставку оборудования с монтажом (Supply & Install);
· представление интересов в арбитражных судах, международных судах, международных коммерческих арбитражах, иностранных судах, третейских судах и иных специализированных судах (юрисдикционных органах).

	6. 
	Порядок сдачи и приемки товаров, услуг, результатов работ
	Приемка работ осуществляется на основе подписанного Сторонами Акта сдачи-приемки с предоставлением со стороны Исполнителя отчета о выполненных работах за отчетный период (месяца/квартала) или этапа работ. 

	7. 
	Требования по передаче заказчику технических и иных документов по завершению и сдаче работ
	По согласованию Сторон, исполнитель обязан передать Заказчику все рабочие материалы и документы, созданные в ходе выполнения работ, в том числе электронные версии в форматах PDF и MS Word.

	8. 
	Гарантийные обязательства
	· Оказывать консультационную поддержку и представлять интересы Заказчика в спорах, возникших вследствие следования переданным юридическим рекомендациям.
· Исполнитель гарантирует соблюдение строжайшей конфиденциальности в отношении всей полученной информации и обеспечивает защиту данных в соответствии с лучшими международными практиками. До начала работ Исполнитель предоставляет письменное подтверждение об отсутствии конфликта интересов.






